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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
компании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцаюгцие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Поиск книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
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I. 

Относительно распространенныть въ настоящее время алкоголь- 
ныхъ напитвовъ можно съ уверенностью (сказать, что они сравнительно 
недавняго происхождешя, а между гЬмъ состояше опьян'Ьтя известно 
вс*мъ некультурнымъ племенамъ, и это знакомство съ алкоголемъ 
началось отнюдь не поел* столкйоветя ихъ съ европейцами, а вос- 
ходить къ какому-то общему явленш первобытнаго человечества. 
Невольно возникаетъ вопросъ объ открьти алкоголя, 'Теоретически 
взглядъ на который еще быль предметомъ споровъ Либиха съ Пасте- 
ромъ. Въ чемъ же состояло это практическое начало, тысячел*т1ями 
опередившее научную теорхю? 

Сильно опьяняюп](1е напитки, какъ водка, коньякъ и ликеры, должно 
Считать самыми новыми открытхями, тдкъ какъ большой процентъ со- 
держимости алкоголя достигается только путемъ перегонки глюкозы, 
при чемъ спиртъ отделяется отъ флегмы. Но химически прхемъ пере- 
гонки сталъ употребляться только со временъ алхимиковъ, а некуль- 
турнымъ народамъ онъ вовсе не былъ известенъ. Поэтому можно 
вполне согласиться со Шрадеромъ ^), относящимъ появлеше водки 
къ XV столет1ю. 

Древнее добываше опьяняющаго напитка изъ винограднаго сока. 
Литературныя данныя указываютъ на то, что виноградарство было за- 
несено изъ Азш въ Европу. Этотъ вопросъ затрагивается уже въ 
Книге Бьгпя, и съ ея легкой руки потомъ позднейшее еврейское 
предате ^ говорило о переселен1и Ноя на западъ, въ частности въ 
Италш. Въ связи съ этимъ еще въ XVI столетхи ставили еврейское 
происхождеше итальянскаго языка *). Съ другой стороны въ греческомъ 



^) 8сНгайег^ 8ргасЬуег§1е1сЬип2 ип(3 Пг^евсЫсЫе, 3 изд., 1907 г., т. II, стр. 252. 
*) ОгйпЬаит^ Nеие ВеНга^е гиг 8ет1и8сЬеп За^епкипде, 1893 г., стр. 87 — 9. 

1* 
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культ* ДДониса устанавливается двойственность: во-первыхъ, онъ богъ 
весны, стремянцйся къ освобожден1ю отъ оковъ зимы и въ вонц-Ь 
концовъ прорывающ1Йся на волю, какъ это подтверждается многими 
миеами, Льоуоао; еХео&еро^ и Хбою;, покровитель растительности вообще — 
8еу8р1Т7]с, олицетвореше плодородгя въ образ* быка — таор6[хор9о;; во- 
вторыхъ, онъ спещальныЁ богъ вина, самъ въ разныхъ м'Ьстахъ 
садящхй виноградную лозу или ударомъ своего тирса вызывающШ 
вино изъ почвы и изъ скалъ; его сопровождаютъ вЪчло пьяные 
менады и силены, всюду, гд* онъ является, царитъ орпя — тбррт) и 
х6роа$. Не трудно въ этихъ двухъ слояхъ отличить наносный элементъ: 
общеземлед'ЬльческШ богъ весны получилъ новый отт-Ьнокъ, когда 
виноградарство изъ Азш распространилось по греческимъ островамъ, 
а загЬмъ и по остальной Эллад'Ь. Зарождеше новаго типа Дхониса 
наблюдается въ Малой Аз1и, гд'Ё его культъ слился съ фригШско- 
лидШскимъ культомъ Кибелы, о связи съкоторымъ свид-Ьтельствуютъ 
малоазШсше зв'Ьри — пантеры и леопарды, встр'^^чаемые въ свит'Ь Д1ониса. 
Этотъ лидшскШ Д10дисъ проникаетъ также въ Персш вплоть до Ивдди, 
въ Аравш и въ Сирш, такъ что Преллеръ находитъ возможнымъ 
сравнить его траумфальное шеств1е съ походами Александра Маке- 
донскаго *). 

Въ вопрос* о начал* виноградарства лингвистика насъ покидаетъ 
на полпути: семитское д\ат и армянское уошо, очевидно, тотъ же 
корень, какъ и въ греческомъ /оТуо;, который проходитъ по всЬмъ 
индоевропейскимъ языкамъ, но мы не въ состояши решить, имеется ли 
тутъ заимствоваше или общее родство *). Т'Ьмъ не мен*е Генъ ') 
считаетъ первичной родиной винограднаго вина Кавказъ, гд* изобрета- 
телями его являются семиты. Благодаря семитскимъ, въ частности 
финик1Йскимъ колотямъ вино и виноградарство потомъ распростра- 
няется по прибрежнымъ странамъ Средиземнаго моря, а отсюда по 
Франц1и и Гермати. Поел* нашеств1я арабовъ, которые согласно 
зав*тамъ корана враждебно смотр*ли на пьянство вообще, бывшее 
н*когда въ большомъ дв*ту виноградарство въ Сирш и ГГалестин* 
пришло въ упадокъ. Что касается новыхъ завоеван1Й виноградарства, 
то они весьма незначительны: Мадера и Канарсте острова принад- 
лежать собственно еще къ Средиземному морю, въ Америк* вино- 



') РгеНег, ОпесЫзсЬе Му1Ьо1о§1е, 2 изд., 1860 г., I т., стр. 519—563. 

*) ЗсНгаЯег, ор. с11., II т., стр. 254 — 6. 

3) НеЬп, Кииигрйапгеп ип(1 Наиз^Ыеге, 2 изд., 1874 г., стр. 67—8. 
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градъ почти нигд-Ь не привился, а на южнонъ полушархв климатъ 
одной Капской колоши оказался благопрхятнынъ для винограда. Итакъ, 
мы видимъ, что виноградарство ограничивается очень небольшимъ куль- 
турнымъ раюномъ ^). 

Въ гЬхъ м-Ьстахъ, гд* виноградарство пустило глубоше корни, 
оно ВЫТЕСНИЛО бол'Ёе древтй напитокъ. Египтяне съ незапамятныхъ 
временъ готовили себ'Ь одурманивающШ напитокъ изъ ячменя, назы- 
ваемый ^б&о^ = 2у1Ьит. Эеюпы, кром'Ъ ячменя, пользовались еще про- 
сомъ. У доарШскихъ жителей Испаши тотъ же напитокъ назывался 
саеНа или сегеа ^), у еракШцевъ — |3ротоу. Даже армяне, жившхе 
чуть ли не на родин^Ь винограднаго вина, лакомились „ячменнымъ 
виномъ"=о1Уо; хр191Уо;. Ксенофонтъ разсказываетъ, что ячменныя зерна 
еще наполняли сосудъ до края, такъ что пили черезъ соломинку. У 
кельтовъ подобный же первоначальный напитокъ упоминается подъ на- 
зван1емъ х6р{ха. Въ виду сказаннаго не подлежитъ сомн'ёшю, что обще- 
принятымъ напиткомъ по всей Европ* до занесешя сюда винограднаго 
вина былъ продуктъ, приготовляемый посредствомъ броженхя изъ 
ячменя, проса или хл4ба. 

Большинство названШ этого напитка еще не удалось объяснить, 
но самый распространенный корень указываетъ на признакъ брожешя. 
Вротоу, встр-Ьчаемое на Ббьлканскомъ полуостров* и въ Малой Аз1и, 
кельтское Ьгасе и славянское „брага" несомненно родственно съ 
древнен'Ьмецкимъ Ьгш^ап и Ьг61, древнесЬвернымъ Ьш^^а (современ- 
ное Ьгаиеп гезр. Ьгу^§а), албанскимъ Ьгшп = кислое гЬсто и латин- 
скимъ 1Гегшеп1ит = дрожжи. Судя по этому назвашю, соп(1Шо зше 
диа поп даннаго напитка считалось брожеше, въ то время, какъ 
матерхалу придавалось второстепенное значеше: если обыкновенно 
брали ячмень, то это указываетъ лишь на распространеше ячменной 
культуры 3). 

Этотъ напитокъ является прототипомъ нашего пива, для получе- 
Н1Я котораго ему недостаетъ одного хмеля. Еще до прим-Ьнешн хмеля 
прибавляли ради аромата и вкуса разные растительные продукты: 
неразгаданное пока хоуоа, сосновые ростки, дубовую кору, багунъ 
(1ейит ра]и81ге), тысячелиственникъ (АсЫИеа шШеМит) и горьше 
корни. Съ XVI в-Ька всюду вводится примкнете хмеля, в-Ьроятно, 



') НеЫ, ор. сИ., стр. 82—3. 

*) Сегеа, можетъ быть, латинское осмыслеше подъ вл1ян1емъ сегез. 

3) ЗсЪгоикг, ор. сН., стр. 254; НеЬп, ор. с1*., стр. 123—135. 
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вмщду потребности перевозить и сохру,нять пиво бо;гЬе продолжителы 
время, Къ этому времени также относится качало торговли пивомъ *)- 

ВсЬ опъяняющ1е напитки, которые можно было бы считать древн^Ь0 
пива, никогда неимЬли столь широкаго распространен1я, чтобы можно 
было думать о признакш ихъ древнЬЙшимъ алкогольнымъ наоиткомъ 
челов-Ьчества, Правда, Генъ ^) нааывае^гъ медъ первоначадьяымъ 
напиткомъ ^ 1т^е(га'пк индоевропейцевъ, и Пиеей, орннесш1й намъ 
первую в:Ьеть о северной Евроц11, говоритъ о ячменномъ напитк]! сь 
медомъ; оТто? хв1 {леХс ^(ууеха! ха1 то 7го}ьа еутво^еу ехеьу^ но если бы 
медъ былъ общечелов'Ьческимъ напи^гком'ь, это предполагало бы такое 
повсем-Ьстное распространете пчеловодства, котораго никогда и не 
было. Кобылье молоко, которымъ напивались скиеы, тоже сравнительно 
позднхй напитокъ, тавъ какъ культура кухонныхъ отбросовъ и свай- 
иыхъ построекъ не знаетъ лошади, какъ домашня]'о лсивотнаго. 

Итакъ, дровн'Ьйшш одурманнвающШ нашхтокъ приготовлялся изъ 
растительнаго продукта, при чемъ выборъ самаго продукта подвергался 
иэм-Ьнеиаямъ: въ культурное время колебались въ Европ-Ь между 
ячменемъ, просомъ п хл'ЬбОхМЪ, вп± Европы между рисомъ, маисомъ, 
пальмовыми листьями и проч., въ докультурное время, думаю, до- 
пускалось любое, находившееся подъ рукой растете, лишь бы оно было 
не противнаго вкуса и не вредное по опыту» Челов-Ькъ очень рано 
открылъ тайну пригптовлешя алкоголя, которая кроется не въ выбор'Ь 
того или другого продукта, а въ процессе брожеи1я. Такъ какъ 
алкоголь образуется при брожен1и сахаристыхъ веш,ествъ, то достаг- 
точно осахарнть при помощи какого-нибудь д1аотаза крахмалъ, со- 
держимый въ растен1яхъ, и дать ему время придти въ брожеше, 
чтобы получить опьяняюш^ш нанитокъ. Все это такъ просто, какъ 
2 X 2 == 4, — для современмаго химика, но какъ на эту махинащю 
набрелъ первобытный челов1Ькъ, ничего не слыхавшШ о крахмалЬ и 
даастаз* и никогда не продЬлавшШ ни одного опыта? Для выяснен1я 
гЬхъ услов1Й, при которыхъ было ед1элано это открытхе, необходимо 
перенестись къ тому времени, когда культура только еще зарождалась. 

Но раньше позволю себ'Ь указать на два нершда въ истор1н алко- 
гольныхъ папитковъ: сперва челов'Ькъ относился къ нимъ съ благо- 
гов-Ьшомъ, вводя ихъ употребление въ религ103ные культы, считая 
пьяное состоянге боговдохновленмьшъ экстазомъ п приписывая делири- 
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') Яекги 1Ь\±, стр. 410 с д. 
^) Ии(1,, стр. 134. 



ческимъ рЬчемъ аиачеше пророчеотвъ; потомъ, в'^^роятно^ на зар'Ь 
исторш: пьяяство утра^иваетъ едой опецифичесшй, {культовой харакг 
теръ, мтт9аотт яь только въ праздники^ во когда попало^ хоть б^ 
ежедневно, цапив^^тся не один 91>ецы, но главнымъ образонъ, люди, 
начянавцпе преаора'сь стариннцхъ боговъ и народаые культы. Тогда же 
вве1шые стало скавьша1%са отрицательное отношете къоь^^нству, ко- 
торое въ наше вреня уже щщняло форму сцстематичеокой борьбы съ 
ньннотвомъ. Въ этомъ дух1 образовались ветхо8ав1^тныя легенды, въ 
род'Ь, каприм'Ёръ, той» которая оташла внноградную лозу въ связь 
съ дфевомъ познан1я. На однО(й мишатюр'Ь 1542 г. Адамъ н Ева 
изображены стоящими около запрещеннаго дерева, отъ котора1:о 
въ ту и другую сторону спуотались вино1радш>1Я гроздья, тогда какъ 
зм'Ьй обвилъ его стволъ. Такъ какь среди богомиловъ црднято было 
думать, что „вино и жена отъ даавола еста'', то легко -было дойти 
до отожествлешя этихъ двухъ золъ: райское дерево, говорили, росло 
въ три ствола, часть Господня осталась въ раю, Адамова пала въ 
р-Ьку Тшръ, часть Евы вынесли изъ рая воды потопа, — это и есть 
виноградная лоза. Друвя легенды разсказываютъ о томъ, какъ дьцволъ 
садилъ виноградную лозу и какъ онъ научдлъ жену Ноя спавдать 
мужа. Въ русскигь духовныхъ стихахъ о Василш Великомъ и Бохчь 
родиц'Ь пьянство является смертнымъ гр'Ьхомъ. Отсюда, в'Ьроятно, 
татя простона{)одиыя поверья, что пьяницамъ уготована мука в']Ьчная, 
иа опойцахъ черти воаятъ воду и дрова, заманиваютъ ихъ въ болота. 
Къ разряду этихъ воззр'Ьшй относятся и популярныа въ русской 
литератур'Ь „Пов'Ьсть о высокоумномъ хмелЬ'' и „Пов'Ьсть о Грр^Ь и 
Злочастш, и какъ Горе-злочастхе довело молодца во иноческШ чинъ"" ^), 
Но уже въ той форм'Ё, въ которой Книга Быт1я сохранила иамъ 
миеъ о Но"]^, сказывается отрицательный взглядъ на вино. Въ древней 
Грецш, въ СпартЬ, заботились о виушенш юношамъ отвращешя къ 
пьянству. А между гёмъ, въ греческомъ культЬ и мие'Ь еще чув- 
ствуются отголоски перваго перюда, когда пьянство считалось ре- 
лигюзнымъ анетазомъ. Такъ Дюннсъ считался первымъ покровителемъ 
дельфШскаго оракула, онъ же хадарою^; = очищаюпцй, (лвХибрьвУо^ — 
богъ поэтическаго вдохноввн1я. Изв'Ьстно также еказаше о томъ, какъ 
СиленЪу когда Мидасъ споилъ его виномъ, открылъ царю тайны при^ 
роды и будущность *). 



') Статья А. Н. Веселовскаго въ КивзхзсЬе Кеуие 1878 г.; Истор1я русской 
литературы Гадахова т. I, стр. 465 — 482. 
*) РгеНег^ ор. с1*., т. I, стр. 558 и 575. 
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Нецивилизованные народы не перешли еще во второй нам-Ьченный 
нами пер10дъ, когда съ ними впервые знакомились европейские путе- 
шественники и, не зам-Ьчая у нвхъ повоедневнаго пьянства, какъ это 
водится въ цивилизованныгь странахъ, думали, что туземцы вов<зе 
незнакомы съ алкогольнымъ нагшткомъ, Въ такую же ошибку впалъ 
бы путешественникъ, р'Ьпгившш, что ||встрал1йцы не ведутъ войнъ, 
на томъ основанш, что они не ир1обр1>ли еще пушекъ Крупна, На- 
прасно думает'!, европеецъ, что онъ принцнпхальнымъ образомъ изм*1^- 
нилъ услов1я жизни, Въ этихъ вопросахъ — пьянстб1з и войн-Ь— несо- 
мненно н*тъ. Я уб-Ьжденъ, что вс* народы земли еще до столкно- 
ветя съ европейской цивилизащей изобр-Ьли свой м-Ьстный алкогольный 
напитокъ, но черезъ европейцевъ они въ большинств-Ь случа^звъ под- 
верглись систематическому спаиванш. Вотъ почему некоторые путешб- 
ствеяники пишутъ, что нецивилизованные народы не знаютъ алкоголя* 

Укажу на несколько прим-Ьровъ культоваго пьянства. 

Буряты три раза въ годъ справляютъ особый праздникъ жертво- 
приношен1Й — тайлганъ; изъ нихъ праздншиэ наступлешя весны самый 
большой праздникъ. Собравшись па гору, сооружаштъ жертвенникъ и 
вблизи его ставятъ посудины съ кис^ымъ молокомъ и тарасуномъ^ — 
хмельнымъ напиткомъ изъ молока. Ни одно д'Ьйств1е празднества не 
обходится безъ тарас5тга; посл^ того, какъ шаманъ освятплъ ого, 
жертвеняыя животныя обливаются нмъ; зат'Ьмъ гадаютъ, бросая вверхъ 
чашки съ тарасуномъ, — чашка, упавшая вверхъ дномъ, значить не- 
счастье, наоборотъ счастье; поб^Ьдитель въ конскихъ скачкахъ вгэтлн- 
ваетъ немного тарасуна на гриву своего коня. Наконецъ, начинается 
общ1Й ппръ^ на которомъ напиваются допьяна, поютъ, кричать по 
волчьи и пр. 

Эти празднества съ несущественными изм-Ьиччиями происходятъ на 
всемъ пространств'Ь шаманской религ1и, при чемъ молитвенный харак- 
теръ пира сказывается въ различныхъ подробностяхъ. Шаманы пьютъ 
первыми, потомъ только чаша обходить всЬхъ гостей. Якуты обра- 
щаются къ солнцу, когда пьютъ. На пиршество не допускаются жен- 
щины и люди съ замаранною честью. При гюсвящен1и въ шаманы, 
кандидата обильно поливаютъ тарасупомъ, и насколько тЬсло связана 
релипя съ пьянетвомъ, явствуеть изъ назваЕ1я жреца, такъ какъ ша- 
манъ (самань) означаетъ челов-Ька взволнованнаго, изступлеинаго, 
скачущаго *)• 



*) Шаткое, 1Иаманств*з въ Спбпри, стр, 79 сх. 



— 9 — 

Окончивъ землбД'Ьльческ1я работы, чуваши свершаютъ праздникъ 
19уклен1я х;гЬба. Если бы кгго-нибудь стадъ употреблять новый хл'Ьбъ 
н новое пиво, не совершивъ предварительно чуклен1я, онъ счелъ бы 
еебя великивгь гр'Ьшникомъ. В&к приготовленныя яства ставятся на 
большой столъ, посреди котораго горделиво красуется весьма почтен- 
ной величины кадка съ пивомъ, приготовленнымъ изъ новаго солода 
и хмеля. В(Л присутствуюпце обращаются къ нарочно растворяемой 
на этотъ случай двери и открытому волоковому окну. ОтаршШ въ 
семейств'Ь читаетъ благодарственную. за урожай хл^Ьба молитву, по- 
томъ, трижщ ос^Ьнивъ избу хл-Ьбомъ, разр'Ьзываетъ его на кусочки и 
предлагаеть ъсЛтъ присутствующимъ. Каждый обязанъ взять кусочекъ, 
одну половину его съ'Ьсть, а другую бросить на печь. По примеру 
отаршаго всгЬ черпаютъ изъ кадки пиво и съ ковшами въ рукахъ 
опять обращаются на востокъ съ гЬми же благодарешями и молитвами. 
Потомъ каждый, отливъ немного пива въ кадку изъ ковша, выпиваетъ 
остальное. ЗатЬмъ начинЕьется шумна^я попойка, п'Ьсни, пляски, -^ и 
пиргь идетъ горой. 

Но въ старину иначе совершалось чуклеше съ участхемъ языче- 
ежаго жреца — 10мси. Съ вышеописанными обрядами юмся читалъ мо- 
литвы надъ хл*бомъ и вообще надъ сн-Ьдями Сюльди Тор* (Верхов- 
ному Богу). Но какъ скоро доходило д-Ьло до молитвъ надъ пивомъ, 
то боговъ являлось множество. 1омся провозглашалъ благодарственный 
молитвы богу верховному, матери боговъ, богу — творцу М1ра, богу— г 
творцу душъ, богу солнца, богин* солнца, богу месяца, богу, откры- 
вающемуся въ вид-Ьнхяхъ пророческихъ, богу — раздавателю счастли- 
выхъ жреб1евъ, богин-Ь — раздавательниц-Ь счастливыхъ жребхевъ, богу 
грома и молнш, богу изобилая, богин* земли, богу благод'Ьяшй, богу 
вгЬтра, богин^Ь в'Ьтра, богу водяному, лесному, домовому, богу домаш- 
няго скота, богу дорогъ и пр. Потомъ 10мся обращался съ молитвами 
въ разнымъ кереметямъ, какъ-то: большой, средней, малой, серебря- 
воАу злой и пр. По возглашенш молитвы каждому богу и каждой ке- 
ремети, юмся и всЬ присутствующхе кланялись, приговаривая; сирлагъ 
анбрагъ (помилуй и не оставь или спаси), а потомъ съ восклицашемъ: 
•смелле ^) пили по ковшу пива. Чуваши пили въ твердой, непоколе- 
бимой уверенности, что это пьютъ не они, но сами боги и керемети. 
Еще не д-Ьлая поклона богу, они поднимали свои ковши съ пивомъ, 
какъ будто подчуя кого либо, и говорили шопотомъ: она коргга ба- 



^) Можетъ быть, сокращенное арабское: бпсмилляхъ = во имя Аллаха! 
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расъ (ому надо дать ковшъ иива), — 11еребравши всЬхъ боговъ, бо- 
гинь и всЬ керемоти, чувашя въ заключеше обращались къ нкон1^^ 
ирнл'Ьиивши къ ней восковую св1Ьчу; во^ приоутствуюпце, сотворив 
крестное знамеше, кланялись икон'Ё и 10мся провоз! лашалъ: вырысъ^ 
Тора! сирлагъ анбрагъ (русскШ Богь! спаси и помилуй), Тора Амыжъ! 
сирлагъ анбрагъ (Бошя Матерь! спаси и помилуй), Пилюхси Тора! 
^рдагъ анбрагъ (Бож1Й Ангелъ! сааси и помилуй), Тора Никола! сир- 
лагъ анбрагь (Богь Николай! спаси и пом1]луй). За 1тждымъ возгла- 
сомъ сл'Ьдовало новое пнвопипе. Къ концу церемоши мнопе изъ чу- 
вашъ уже едва держались на когахъ. „Повторяю, это были гнусиыя 
оргш, въ которыхъ ролипозныя дМствгя и обрлды см-Ьшивались съ 
отвратительнымъ пьяпствомъ" *)» 

У лзыческихъ славянъ релвлозные обряды тоже сопровождадио 
пиршествами. Стоить только указать на чешскую „радованку^, на" 
русскую |,радуницу**. Въ Б'Ьлой Руси еш.е теперь ':Ьднтъ и пьютъ на 
могилахъ, а цото>гь ндутъ въ корчму, вьюг^ тамъ и пляшутъ. При 
н'Ькоторыхъ святилнщахъ были особыя храмины, въ которыхъ пиро- 
вали бол'Ье знатные люди. Такое назначеше им^Ьла три комнаты, на^ 
ходпвппяся ори Штетгннскомъ храм1з Траглава: въ нихъ кругом 
стояли седалища и скамьи, а во время пира изъ храма брачлись чаши 
и рога для питья. Что эти пиры нм':Ьли строго релипознъш характеръ, 
видно изъ того, что на нихъ иомимькли боговъ, пили заздравные кубка 
(здравицы) о помопщ боговъ, о будущемъ счастхи народа ^), „У сла^ 
вянъ удивительное заблуждеше, разсказываетъ Гельмольдъ В7| своей 
Славянской хроняк'Ь: на оиршествахъ и попойкахъ у нихъ по рукамъ 
ходитъ кубокъ, надъ которымъ они произносягь не благожолатсльныя, 
а напротивъ, проклинательпыя слова цо адресу боговъ, какъ добраго 
такъ и злого, высказывая надежду, что добрый богъ будетъ руково- 
дить ихъ хорошими д-^лами, а злой богъ ихъ злыми" ^). 
..|..У Сакеона сохранилось подробное описан1е такого древне-славян- 
окаго празднества на остров-Ь Рюген-^ у кумира Святовита* Этотъ ре* 



^ Обое&ъ, Чуваптл, 1865 г., стр. '17— 53. 

*) €реш^0скщ Свягвдища и обряды язычвскаго богослужсшя древня^съ схавядъ, 
1846 г,, стр. 96 ел, 

3) Ея* ашеш 81аV0^щI1 тшгаЬШз еггог: паш 1д сопу1У11я е% сотро^а1.10в1Ьиа зцк 
ра1егаш с1геишГегив1;, 111 <:[иащ соБГегип^, поп Шеага сопйесгаиоп18 эей ех8есга1к|шз 
тегЪа, 5и1| поп11Бе йеогиш, Ьош 8сШсе1 а^<|11е гаа11, ошпеш ргозрегат Сог^шзаш а 
Ьопо йео, айуегааш а та1о Шт1^1 ргой1;еп1е8.— Не1то1(11 СЬгошса 81аУогио1^ Ь1Ь. I, 
сар, Ш. 
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дипозный аиръ справлялся каждый годъ посл^Ь жатвы вс^Ьми жителями 
острова. «Когда народъ соберется у врать храма, священникъ у ку- 
мира беретъ кубокъ и смотритъ, убавилось ли въ немъ напитка или 
н^Ьтъ; если убавилось, то онъ предсказываетъ неурожай на будущШ 
хч)дъ. Въ виду этого онъ сов-Ьтуеть беречь собранный хл-Ьбъ и на бу- 
дупцй годъ. Если же напитокъ противъ обыкновеннаго количества не 
сократился, то онъ предсказываетъ плодородхе и на будущее время. 
Въ зависимости отъ такого предзнаменовашя онъ сов'Ьтовалъ быть 
9ъ употреблеши хл'Ьба то скупке, то щедр'Ье. ЗагЬмъ онъ выливалъ 
старый напитокъ къ ногамъ кумира въ вид'Ь жертвоприношен1я и 
снова наполнялъ пустой кубокъ, дЬлая видъ, что пьетъ за здоровье 
кумира, и произнося торжественный об'Ьщашя, просить о дарованш 
себЪ и отечеству счастья, а народу богатства и поб-Ьдъ. Подь конедъ 
онъ въ одинъ духь съ особенной быстротой осушаеть кубокъ и, на- 
полнивь его вновь, кладеть въ правую руку кумира. Въ святилищ'Ь 
лриносятъ также пирогь изь сладкаго гЬста, круглый и такой боль- 
шой, что равняется человеческому росту. Поставивъ этоть пирогь 
посредин'Ь между собой и народомъ, священникъ спрашиваетъ, вс1^ 
ли видять пирогь? Въ отв'Ьтъ на то, что видятъ, онъ высказываетъ 
желан1е, чтобы въ конц* года ничего не осталось. Этимь жертво- 
приношешемъ онъ способствова^Iъ не своему счастью или счастью на- 
рода, но будущей жатв*. Приветствуя народъ отъ имени кумира, 
онъ ув4щевалъ его усердн-Ье приносить жертвы въ честь его и въ 
награду за такое богомольство об^щаль победу на суш* и на мор*. 
По совершен1и этихъ обрядовъ, остатокъ дня проводять въ роскош- 
нМшемъ пиршеств*, превращая жертвенный пиръ въ простую попойку 
л чревоугодхе, думая, что посвященныя кумиру жертвы должны слу- 
жить ихъ невоздержности. Считалось богоугоднымъ напиваться пьянымь 
на этомъ пиршеств*, оставаться же трезвымъ возбранялось" *). 



^) Роз^его (Не, рориЬ ргае ГопЬиз ехсипЪа1;е, с1е1гас1;11т 81ти1асго роси1ит си- 
г1о8Ш8 8реси1а1;и8, з! ^ш(1 ех ш(1111 1^^ио^^8 тепзига 8иЪ*гас11ит 1ш88е1^, а<1 зечиеп- 
118 апп! 1пор1ат рег^пеге ри1;аЪа1;. ^ио аппо1а1о, ргаезеп^ез Гги^ез 1п роз^егит 
(етриз аззегтап ^иЪеЪа!. 81 шЫ1 ех соп8Уе1;ае ГоесипсШаНз ЬаЫ^и (1етши1ит у1- 
.Й188е*, теп^ига а^гогит иЬег1;а118 1;етрога ргае(11саЬа1;. ^иx1^а ^иос^ аи8р1сшт шз^ап-. 
118 апп! сор118 пипс рагсшз пипс ргоГившз и*епдит топеЬа*. Уе1;ег1 (1ет€1е шего 
^й ре(1е8 81ти1асг1 ИЪатепИ потше ^еГизо, тасиеГас^шп роси1ит гесепИ 1тЬш1;; 
8шт1а1очие ргоршапсИ оШс1о з1;а1;иат тепега^из, *ит 81Ы, 1ит ра1г1ае Ьопа ст- 
Ьи8^ие орит ас у1с1опагит 1псгетеп1а 8о1епп1ит уегЬогит пипсираНопе розсеЪа*. 
<)иа ЯпНа а(1то1;иш ог1 роси1ит шпна ЫЪепсИ се1ег11а1е соп1шио Ьаизи з1ссат11, 
гер1е1;итдие тего 81ти1асг1 <1ех1;егае ге81;ии11;. Р1асеп1а ^ио^ие тиХзо сопГес^а, го- 
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Для герт^^й1го племени древнесЬверная литература даетъ обиль- 
ный матер1алъ для характеристики культового пьянства, Различ1е его 
отъ обыкновеяЕыхъ пировъ ярко сказывается въ эпизод* изъ царство- 
вангя Олафа Святого, который рьяно боролся за искоренен1е языче- 
скихъ обрядовъ. Когда Олафъ былъ занятъ крещешемъ Галогалавда 
(а врестилъ онъ огнемъ и ме^омъ и грознлъ смертной казнью и кои- 
фискащей имущества *) нежелавшимъ принять христ1анство), ему при- 
несли в'Ьсть, ^то въ Трондгейм'Ь ко времени зимняго равноденств1я 
бонды устроили многолюдное пиршество съ з*ло велнкшйъ пьяпствомъ. 
Тамъ по древнему обычаю пили всЬ памятные кубки, посвяи^енн! 
богамъ асамъ ^). КромЬ того, тутъ же убивали скотъ и лошадей, пол 
ставка кумира окроплялась кровью, совершались жертвы и произнс 
сились заклинашя, чтобы настали лучшш времена. ВсЬмъ казалоо 
естествеяпымъ, что жрецъ устроилъ все это, потохгу что галогадандцн 
переП1ли въ христганство. 1'отчасъ же Олафъ требу етъ объяснения отъ 
бондовъ, которые отправляютъ къ нему краснор'Ёчиваго и огЬлаго *) 
Эльвира. Олъ-то и ув-Ьряетъ короля, что никакого П1шзднества=уе1г- 
1пг не было, но была товарищеская бесЬда^^^^ИШ и круговое пирше- 
ство ^ ЬУ1г1111§8с]гукк]иг, а у н-Ькоторыхъ простое угощете гостей=з 
™аЬо(1 ^), 

Любопытно, что до сихъ поръ сохранились всЬ три разновид- 
ности пьянства, о которомъ говорится въ приведенномъ разсказ'Ь: 
во-первыхъ, частое, дружеское; во-вторыхъ, коллег1ально-сосдовиое, 
которое отразилось въ среднев-Ьковыхъ гильд1яхъ и въ совремешшхъ 
студенческихъ комментахъ; и въ-трстьихъ, и':Ьмсцк1е ЮгсЬшеззеп ^ 



Ьип(1ае Гогшае, ^^апЛ^а!!.^ уего 1аи1ио, й1 репе кошпш г>и1д1га1в ас<1цаге1, засп- 
ЙС10 айшоуеЬаЬиг. ^иаш еасегёо^ зШ! ас рорйЗо шесНаш ш^егроиеиа^ ап а Ка^1а111В 
сеп1еге1и1\ регсоп!ап 501еЬа^. (^шЬиБ 111аш а ве у1с1еп ге^роп<1еи11Ьиз, не роэ1 1ш- 
пдш аЬ 115 сегп1 розве* ор1:аЪа1. дио ргеса^тшз тоге поп зинш ад! рориИ {а1цш, 
мй 1и1ш'в, тпе8518 10сгешеп1а ройсеЪа^. Соиве^аеп^ег зиЬ 81ти1асг1 иотшие ргасзеп- 
1ет ШгЬаш соцза1и1аЬй1, еаШ1111ае (]1и*,1а8 аё Ьи]иа питшш уепе1аг10пеш 8е11а1о 
еасгШс!! Г1!.и рега§епс1ат Ьог!;а1:из, се111531тцш сцЦцз ргает111ш 1.егга шаг1^ие 
У1с1ог1ат ргоп11исЬа<^, Н1з На регасИз, ге11^|1шга йш ркшз 1ихаг1ае ериНз ехх^еп- 
168; 1р!5а5 засгШсп йарез ]11 и^ши соп\'1У11 е1- |2:и1ае пи^пшеп^а уег^еге, соп«есга1а8 
пдпип! Т1с11та8 1111;ешрега11!.1ае ааае негу^п^ со^еп^ез. 1п дио ери1о 8оЬг1е1а1ет ую- 
1аге р1пш аезИшаипп ез*, зегтаге пеГав ЬаЪ11дт, — Вахошв ОгаштаИс! Н|3*ог1а Ва- 
шса иЬ, ХГУ, е(]. МйНег стр. 824—5. 

^ Ьа^ш \'ш Ы о§, Игааг есГа а]е1^5ок. 

*) М|шп 611 я]^1Ш(Т Азиш. 

3) Ма1511^а11г ок шЛЫ^агГг. 

*) Н^^^т^к^^пд^а^ 8а^а 01а18 Ыпд Ье1^а, глава 113. 
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Шгтззеп, восходящхе къ языческимъ культовымъ празднествамъ. Обь 
этомъ переход'Ь языческихъ празднивовъ въ христ1анск1е свид']Ьтель- 
€твуетъ раэсказъ о Сигурд-Ь, браг]Ь Торира Собаки. Пока онъ былъ 
язычникомЪ) онъ совершадъ жертвоприношен1я три раза въ годъ: къ 
зимнему равноденствш^ къ средин^Ь зимы и д-Ьтомъ; когда асе онъ 
принялъ христ1анствОу то онъ относительно пиршествъ придерживался 
принятаго обычая: осенью, къ 1олу (Рождеству?) и Иа.схЪ онъ при- 
глашалъ къ 006*6 много гостей на пиршество. Не только онъ самъ 
въ течете всей своей жизни, но и его сынъ Асбьернъ устраивалъ 
три пира ежегодно. Когда наступаетъ неурожай и всЬ запасы уже 
истощены, жена его Сигрида предлагаетъ сократить число пировъ 
или упразднить ихъ, но Асбьернъ упорствуетъ, хотя ему приходится 
покупать рожь на юге Норвег1и. Когда Олафъ запрещаетъ вывозить 
на сЬверъ хл'Ьбъ, солодъ и муку, Асбьернъ все-таки пытается раздо- 
быть эти продукты и снаряжаетъ большой корабль въ путь-дорогу. 
По этому поводу и начинаются тк осложнешя, о которыхъ мн'Ь уже 
приходилось говорить въ другомъ м-ЬсгЬ *). 

Даже въ подробностяхъ хрисйанство прхурочилось къ язычеству. 
Памятные кубки = пиппМиИ, ттп18Ьогп, пппп18б1, штывуех^аг пере- 
шли въ Кп818 тшпе, М1сЬае18 пиппе, Маг11П8 юшпе, ^оЬапп^8 Ш1ппе 
и пр. Сохранился любопытный разсказъ о переходномъ времени, кбгда 
еще христ1анск1е обычаи переплетались съ языческими. Когда въ 
бою палъ Гаральдъ, король Дан1и, сынъ Горма, то насл'Ьдникъ его 
Свейнъ устроилъ въ честь его пиршество, на которое пригласилъ и 
1омсвикинговъ. Въ первый же день, раньше ч-Ьмъ садиться на по- 
четное м'Ьсто своего отца, Свейнъ выпилъ за его память и далъ 
об^тъ до истечен1я трехл-Ьтняго срока напасть на Англш и убить 
короля Адальрада или изгнать его изъ страны. Этотъ кубокъ пили 
всЬ участники пиршества. Потомъ всЬ пили памятный кубокъ въ 
честь Христа. ТретШ кубокъ посвящался Михаилу. Потомъ ярлъ 
Сигвальди выпилъ за память своего отца и далъ обЪтъ до истечешя 
трехл'Ьтняго срока напасть на Норвегхю и убить ярла Гакона или 
изгнать его изъ страны. Торкелль ВысокШ, брать Сигвальди, далъ 
об'Ьтъ последовать за своимъ братомъ въ Норвепю и не уйти изъ 
битвы, пока сражается Сигвальди. Тотъ же об'Ьтъ даютъ и Буи Гор- 
дый и Сигурдъ, братъ его. Вагнъ, сынъ Аки, даетъ об'Ьтъ сопрово- 



^) Негп181сг1пд1а^ 1Ы(1., глава 123; мое изсд'1^доваше: По']^дки сжандинавовъ въ 
Б4лое море, стр. 404 сд. 
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ждать яхъ и не возвратиться на родину, раньше ч'Ьмъ убьетъ Тор- 
мелля Глина и разд'Ьлнтъ доже съ его дочерью Ингнбьоргой безъ со- 
глас1я род выть, И еще мнопе друпе давали об*Ьты различваго со- 
держаюя *). Тотъ же самый обычай об'Ёщать различные подвиги подъ 
вл1ян1емъ винныхъ паровъ отразился и въ старофрандузскомъ эпос*Ь, 
гд* самъ императоръ й его паладины хиастаютсл = ее теиел! к |я:а- 
Ьег, и когда король Гугонъ требуегь, чтобы каждый исполнилъ свое 
об'Ьщате=:§гаЬ, только ангелъ <5ъ неба выручаетъ изъ б-Ьды -)• По* 
хвальба встр'Ьчается и въ нашшсъ былинахъ на пиру у Владим1рй1 
поел* обычнаго запева: 

Во сдавномъ, во гороx^Ь 6о Шев-Ь 

У дасковаго князя у Владишра 

Бшо пированъице сопочестенъ янръ 

На вс'Ьхъ кпязей, на всЬхъ бояровъ, 

На ве'Ьхъ могуч^нхъ богатырей. 

И вс'Ь на пиру порасхвасташсь, 

Умный то хвастаетъ добрыиъ конемъ, 

А разумный то хвастаегь огчемъ-матерью, 

А безу^гаый то похваляется моюдой женой да неудачливой, 

Кром'Ь торжественныхъ обЬтовъ еще друг1е, особые порядки ука- 
зывали на то, что пиры входили какъ составная часть въ рслигшз- 
ный ритуалъ. Такъ не всегда допускалось прнсутств1в на нихъ жен- 
щинъ. Пить, когда и сколько угодно, разр1>шалось только вечеромъ, 
днемъ же питье происходило по строгимъ правиламъ: то рогь обхо* 
дилъ все собран1в:=:8\е11аг(1гукк]а, то нужно было осушить чашу въ 
одинъ духъ^йгекка ештепшп^г, или же выпивали чашу попарно^ 
(1гекка И] ЬаИз; изъ посл'^дняго обычая развилась излюбленная. за- 
бава скандинавовъ пить въ запуски ^^Каррйгуккз а. Кто нарушалъ 
правила, подвергался наказанш: должеиъ былъ с^сть на полъ и вы- 
пить ЛИШЙ1Я, карательный чаши ^). 

Въ Фянл>шд1И до настоящаго времени сохранились явные слЬды 
культового пьянства. Къ Рождеству крестьяпинъ варитт. темное п-Ь- 
нящееся пиво=]и1о!е1 и въ течен1е всего праздника деревянный со- 
судъ^к1рроп не сходитъ со стола; кто бы ни входилъ, знакомый 
или чужой, прежде всего угощается атимъ пивомъ. То же домашнее 
пиво готовятъ и къ первому мая =^ уаПЬогеш&я, Тогда пьютъ это 



*) Вап8, МЫ^у^те^ роНщт йе СЬаг1еша^пе5 1905 г., стр. 343. 
'^) Ц^е1нНо1(1, А14110Г(118сЬез ЬеЬеп, 1856 г.. стр. 455 С1. 
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ПВО ж "кдятъ я1ца. Народъ првЕнсываетъ такому уготцен1ю оообенно 
вмккгвддрйую ему и яазта^тъ это— (1г1кк тщЩ г Ьдшепсгшшголнять 
косп мотшъ^). 

На «щв болыМй маггер1алъ по вопросу о культовомъ пьявств^Ь 
«йотъ наблюденСя надъ народами, стоящими вдал отъ европейской 
к|у«фуры; Шъ я коснусь № своемъ ъгЪкугЬ, теперь же не могу не 
упомянуть о томъ важвюмъ обряд^Ь хриспанской церкви, который 
та1ине ог1№осится къ вфугу етихъ явлетй. Въ правднествгЬ Сванто- 
пМг фнгурвруетъ алкогольный наинтокъ н ннрогъ; чуваши д*Ьлеятъ 
|Мкду"оо(^ой лхЬбъ н вл'Лш пьютъ пиво; на стохЬ инки древняго 
Перу къ рейипозному празднеству появляется особое печенье иалко^ 
голыкое йитье, такъ что уже при первомъ знакомств'Ь испанцы въ 
д1юмъ обыча* заметили сходство с% христханствомъ ®). Пока мы оста- 
новимбя ТОЛЬКО" на одномъ обстоятельотв1^, которое им'Ьеть иепосред-' 
б^Мйное отношете къ нашему вопросу, на алкогольномъ напитк'Ь* 
Н^ёрковь я мнопя секты, горячо ратуя протнв1Е» безпрннципнаго пьян-^ 
стАа, ннсколько не задумываются, преподнося хфихожанину алко-« 
голь№й 'нап№окъ въ самомъ хр«ш4 изъ рукъ священника. Мало 
М1Ч>, церковь особенно настаивае1^ на алкогольному вин-Ь, запрещая 
для^ евхарнсгНн соки изъ различныхъ овощей и ягодъ, какъ-то: яблоч*- 
шй, грушевый, вишневый, терновый, малиновый и др. ^). Это одинъ 
ий% наибоЛ'Ье р^зкигь компромйссовъ хриспанской морали. 

П. ■ 

Для вцяснетя условШ открытхя алкоголя, я исхожу иЗъ того 
предполо^енщ, что челов'Ькъ первоначально былъ бегетар1ан1]^ем'Ь. 

Вегетарханство первобытнаго человека вытекаетъ изъ наблюдешй, 
сд^ланцыхъ надъ ыерходомъ оплодотворешя челов'Ьческаго рода. У 
некультурныхъ народовъ, какъ-то: сЬверно-американсше инд'ЗЬйцы, 
аасхралЩцы, индЩсше горды, готтентоты, пергодъ оплодотворетя 
проявляется въ повальной разнузданности. Но даже у европейскихъ 
на|родовъ, гд* удае секундарные факторы должны были бы заслонить 
цррр^сыя отношешя незацамятнаго прощл1аго, статистика обнаружи- 
ваетъ ^вные сл4ды жнвотнообразнаго состоян1я челов'Ька. Для объ- 



• »> Ку1апа; т. 1У, 1889 г., стр. 45 н.58. 

■) РгезсоИ, ОезсЫсЫе йег ЕгоЬегип^ топ Реги, т. I., 1848 г., стр. 83. 

3) Ликольшщ Пособ1е къ изучен1Ю устава богослужен1я православной церкви^ 
3-е изд.; 1874 г., стр. 383. 
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яснешя причинъ этого першда оилодотворешя человека приб-Ьгадд 
къ самьшъ равнообразнымъ теор1ямъ: то дулали, что изобидге пищи 
способствуетъ зачатш, то находили связь полового возбужден1я съ 
температурой, временемъ года и близостью земли къ солнцу • Но, оче- 
видно, н'Ьтъ опрсд'Ьленной поры, зависящей отъ вн^^шнихъ причннъ 
и ввергающей вс-Ьхъ животаыхъ одновременна , въ половой вкстазъ, 
а наоборотъ, каждый родъ им-Ьетъ свое время, съ другой стороны 
каждый м"Ьсяцъ покровительствуетъ своим ь питомдамъ. Вопросъ, ка- 
жущ1Йсл столь запутаннымъ, оказывается вполн^Ь посл']Ьдоватбльиымъ 
результатомъ естествеинаго подбора. Получается очень стройная се- 
стема. 

Каждая порода знаотъ время года^ когда усдовш ея жизни— шаща, 
те^тература, безопасность отъ враговъ и пр. — становятся наибол^ 
благопр1Ятными. Ясно, что потомство явившееся на свЪтъ какъ разъ 
въ это время, пользовалось наилучшими шансами къ существованш 
и выростанпо, потомство же другихъ временъ года въ большинств* 
случаевъ погибало. Яодъ давлен1емъ этого жел'Ьзнаго закона неумо* 
лимон лшзненноп борьбы выработались впосл'^дствьи привычки опло- 
дотворяться сообразно съ необходимостью д'Ьторожден]я въ наибол-Ье 
вьпч)диое для преусп^яшя потомства время года* Поэтому одна и та 
же порода въ бол'Ье холодныхъ стран ахъ оплодотворяется позже, 
ч^Ьмъ в ь теплыхъ, въ высокихъ м'1Ьстностяхъ позже, чЬмъ въ яизмен- 
ныхъ. Максимумъ д'Ьторожден1я въ евроиейсквхъ странахъ падаетъ 
на январь — въ Гревди, на февра^ть — въ Испаши, Итал1н и Австрш, 
на февраль и мартъ — во Франц1и и Голлапдш, па мартъ — въ Шведш. 
Другими словами, по закону, выработанному естественнымъ подбо- 
ромъ, челов'Ькъ готовигт. свое потомство въ началу весны и нжкакгь 
не раньше: когда черезъ полгода ребенокъ уже будетъ въ состояши 
самъ Питаться, то всЬ плоды созр'Ьли и недостатка въ ппщ^ быть 
не можетъ. 

Нзъ этого правила бьшаютъ только катущ1яся исключен1я: въ 
Чили большинство д-Ьтей рождается въ сентябр-Ь и октябр-Ь, въ 
Африк^^къ началу дождей, но это вЪдь и есть тамошняя весна. 
Правда, съ т-Ьхъ поръ, когда госнодствоваль это1"ь законъ пер10ди- 
чееваго оплодотворешя, услов1я жизни значительно осложнились, на 
д'Ьторождев1е теперь вл1яютъ н мнопе друг1е факторы, но все же 
укоренившаяся въ челов15К':^ привычка рождать д^^тей къ веси* 
вл1яеть на половую жизнь еще въ данное время. Въ одштаковомъ 
положен1и съ челов^комъ находятся и домашн1я животныя, услов1я 
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существован1я которыхъ также изм'Ьнились къ лучшему, что касается 
наличности пищи. 

Эта гешадьная теор1я Вестермарка ^) о перюд^Ь оплодотворешя 
предполагаетъ вегетар1анство первобытнаго челов^Ька, потому что если 
бы онъ питался мясомъ или рыбой,, то при тогдапшей немногочислен- 
ности людей въ сравненш съ обилхемъ животныхъ и рыбъ, ему не 
приходилось бы дожидаться растенШ, корни и плоды, а можетъ быть 
и стебельки и листья которыхъ служили ему пищей. 

Вегетарханство наблюдается и у ближайшихъ б1ологическихъ род- 
ственниковъ челов^Ька. Павханъ питается преимущественно раститель- 
ными продуктами, и лишь при случа'Ь ±сть птицъ и ихъ яйца, реп- 
тил1Й^ мелвихъ млекопитающихся, мухъ, пауковъ и т. под. То обстоя- 
тельство, что плЬненныхъ обезьянь приходилось пр1учать кь мясу, 
только доказываетъ ихъ вегетар1анство въ свободномъ состоян1и. 
Особое зяачете я придаю тому, что у челов'Ька одинаковые съ обезьяной 
излюбленные фрукты. Горилла, равно какъ и челов'Ькъ, лакомится сли- 
вами, бананами, дынями, вишнями. Шимпанзе тоже вегетар1анецъ, 
хотя допускаегь и исключешя, но орангутангъ никогда не "Ьотъ мяса, 
за то въ случа'Ь недостатка въ плодахъ готовъ питаться листьями, 
почками и молодыми ростками ^). 

Вегетарханство первобытнаго челов'Ька доказывается еще его повсе- 
н^Ьстнымъ знакомствомъ съ растенхями — полезными и вредными, вкус^ 
ными и горькими, съ']Ьдобными и ядовитыми. Современный ботаникъ 
врядъ ли обладаетъ такимъ знан1емъ о вкусЬ и дМствш на пище- 
вареше отдЬльныхъ растеши, краснор'^Ьчиво свид'Ьтвльствующимъ о 
в1Ьковомъ опыг1Ь. По сл'Ьдамъ этого народнаго опыта пошла медицина 
и теоретическая наука. Все же мнопе вопросы, давно пор'Ьшенные 
на практик']^, еще понынЬ являются предметомъ споровъ въ наук'Ё, 
какъ наприм'Ьръ, вопросъ о происхожденш н'Ькоторыхъ культурныхъ 
растетй. НесомнЬнно, человечество въ общемъ больше занималось 
растительнымъ царствомъ, ч-Ьмъ животнымъ м1ромъ. Изъ общаго числа 
140,000 видовъ растительнаго царства челов'Ькъ культивируетъ въ 
большихъ разм^рахъ около 300 видовъ, но изъ класса суставчатыхъ 
животныхъ, насчитывающаго въ десять разъ бол']Ье видовъ, можно 
привести только пчелу и двухъ-трехъ насЬкомыхъ, дающихъ шелкъ, 
которыхъ ум-Ьетъ использовать челов'Ькъ. Изъ обширнаго класса мол- 



^) '^е81егтагск, Ве1; шепвкИ^а ак*еп8каре18 Ыз^опа. 1893 г., глава II; англ1й- 
ское издан1е ТЬе Н181огу о^ Нитап Мата^е. 1891 г. 
*) Вапке, Бег МепвсЬ. 1887 г., т. I, стр. 337—8. 
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люсБовъ искусственно разводятъ одну только устрицу. Эти факты 
говорятъ сами за себя. Было бы ошибочно думать, что культуркыя 
ра€тен1я обязапы своимъ насаждев[емъ и прим'Ьнен1емъ именно по- 
сл-Ьдыей, такъ называемой культурной эр*. Наоборотъ, за посл'Ьднихъ 
2,000 лЬтъ люди не нашли и пе^ ввели въ культуру ни одного вида, 
который въ своей полезности могъ бы поспорить еъ кукурузой, ри- 
сомъ, бататами, картофелелгь, хл'Ьбнымъ деревомъ, финиковой пальмой, 
хлебными злмсами, разными сортами проса, сорга, бананами, соей ^). 

Переходя теперь къ растен1ямъ, не подлежащвмъ особой культур'Ь, 
прежде всего сл'Ьдуотъ указать на хорошее знакомство людей съ Ц'Ь- 
лебными свойствами различн'Мших'ь растенй. Ошибочно было бы 
думать, что медицинсшя г1ознан1Я проникли въ народъ, скор-Ье, наобо- 
ротъ, народная медицина обогащала опытъ научный, потому что мнот 
средства прим-Ёняютсл народомъ совсЁмъ иначе, ч-Ьмъ докторами, дру- 
гимъ образомъ и противъ другихъ бол-Ьзней; другая растен1я никогда 
не входили въ кругъ аптечныхъ срсдствъ; наконоцъ, третья группа 
уже свопми назвашями обличаетъ чисто народную оц'Ьнку ихъ полез- 
ныхъ качествъ. Да послужитъ маленькШ перечень доказательствомъ 
моихъ СЛОВ'Ь ^). 

Противъ каждой болезни народъ знаетъ спещальное растете; 

Прутивъ чахотки употребляются декокты изь 1) ф1алокъ, 2) трои- 
цына цв'Ьтка, 3) маргаритокъ, 4) росички (Огозега го1ип^1Ы1а}, 5) ме- 
дуницы, Ьип^епкгаи! (Ри1топапа оШс1па11в), 6) будры, кошачьей или 
собачьей мяты, б1Шс1е1геЬе (\^ере1а 01ес110ша), 7) богородицыной травы, 
6ип(1е]кгаи1 или 01шс1Ип§ (ТЬупшз 8егру11шп). Для покиман1я н1>мец- 
кихъ назвашй посл1здпихъ двухъ растенш сл'Ьдуотъ им^ть въ виду, 
что древне-н1шецкое ^ит1/ — гной. 

Для желудка считаются полезными декокты изъ 1) кокорыша, Ег^^ 
гаиск {Б'ита11а оШешаНй), 2) конскаго щавеля, Спш1\\иг2 или Ишз^ег- 
кгаи! (Китех оЫизШхиз), 3) бузины, Ке11екео отъ латинскаго соИса 
(8атЬис118 ш^а), 

Роженицамъ даютъ пить декокты изъ 1) сыворотня (ОаЦит уегнш), 
прозваннаго поэтому у н-Ьмцевъ МапепЬе1(51гоЬ или УеЬГгаиеш1:гоЬ; 
2) кнрказона (Аш1о1осЙа ОешаИИч). Латинское пазваше составлено 
изъ ар1т:о; и Хоуо;, а н'Ёмды перед1злали его въ Об1ег1и2С1* 

Противъ цыиги употребляются листья отъ чистяка (КапипсиШз 



^ Декапдолль^ М^Ьстопроисхождеше воэд'Ьлываезлнхъ растеши. 1885 г,, стр. Л17 С1. 
^) Анпенковъ^ Ботанитссаш словарь^ 1859 г., *!^7»«% Их^зеге РПаигеп. 1899 г. 



' _ 19 — 

Рхсапа), называемаго по этому ЗсЬагЬосквкгаи! отъ нижне-1гЬмецкаго 
всЬагЬик-8когЬи1. 

В'Ьтрушва (НераИса (гНоЬа) употребляется при боогЬзняхъ печени, 
яа что указываетъ уже нааваше ЬеЬегЫйтсЬеп. 

С!ов1^ полынк служить для вытравливан1я глистовъ. 

Сердцеб1ен1е уопшадвается посредствомъ глухой крапивы, Негг- 
§еч>апп (Ьеопогиз саг(Ш|еа)и 

Дековтъ изъ репейника (Арттоша Еира1ог]а) пьютъ какъ проти- 
воядае при увушеши звгЬи. 

Много средствъ народъ знаетъ противъ падучей бол:Ьзни: 1) ро- 
еичва (Огозега го^ипсШоНа), 2) желтая сарана (1л1]иш Маг1а^оп), 
3) сладюй корень (Ро1уро(иит уи1?агеХ 4) емель (Ухвспт аШит), 5) мо- 
розникъ, №е88дуиг2 (Не1еЬоги8 ш^). Посл'Ьднее средство служило 
также для прояснешя ума и для устранвн1я головныхъ болей, на что 
также указываетъ слово ЬеЦоЬогозпз въ смысл^Ь „рехнувшШся". -Для 
той же 1гЬли пользуются еще „живительной травой^ ^ Оюккорвкгаи! ^) 
'(8епес10 ти1даг{8), а жел'Ьзнякъ (УегЬепа оШешаЦв) не только помогаетъ 
противъ припадковъ, видЬнШ и пр., но даже возбуждаетъ въ д'Ьтяхъ 
любознательность и охоту учиться. 

Кром^Ь этихъ растеши съ спещальиымъ назначешемъ народъ при- 
писываетъ другимъ универсальное дМстихе, выражая эту мысль или 
особыми поговорками или самииъ назвашемъ. 
О шалфе^Ь (8а1У1а оШсшаШ) въ н'Ьмецкомъ народ-Ь говорится: 

1?У'йсЬ8е е1п кгвг1<;1ет тог с1еп 1;оо11, 
Ез ^аг Шг^аг (Не 8а1Ъ оЬп вро!;. 

О клюкв* и черноголовник* (Ро1:ег1ит ЫршеНит): 

Езв! КгапеЪеег ипй ВхЪегпеИ, 
8о 81;егЫ;'8 пе1; 80 зсЬпеИ. 

О валерхан* поговорка: Тгшк! ВаИгхап, — 8оп81 ти881 Шг а11е йгап! 
О польз* лихом анника (Оепйапа сгис1а1а), носящаго древнеязыческое 
имя Ма(1е1§ег, свид-Ьтельствуетъ пословица: Ма(1е12ег — а11ег \уиг2е1п еш 
ёг, и другое названхе „НеИ а11ег ЗсЬайеп". Изъ названШ растенШ, 
помогающихъ якобы противъ всЬхъ болезней, отм'Ьчу еще сл*дуюпця: 
белладонна среди многочисленныхъ назваиШ именуется также МасЫ- 
5сЬаиеп, англШское йеаШу ш^Ы^Ьайе отъ древняго „всЬайе" въ смысл* 
„врагъ", можевельникъ — ЬеЬепзЬаи!, англосаксонское дшсЬеат, и оть 
того же корня ^иес производится и ЛУасЬо1(1ег>^есЬа11ег; плонникъ 

О Ол, выражЫе „етеп Шскеп Еор^ ЬаЪеп^. 

2* 
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(Ро1у1Нс11иш) нвизывается \\'к]ег1Ьо11 отъ древнен^мецкаго 1о\У1*а11 — 
умирать. 

Такъ какъ химическое д*йств1е различныхъ декоктовъ на орга- 
иизмъ кажется простолюдину тЬмъ-то въ высшей степени загадоч- 
нымъ, то онъ всякое врачеваше считаетъ колдовствомъ. Язьпеск1я 
жешцины, занимавппяся уходомъ за ранеными и больными, вм-ЬсгЬ 
съ тЬшъ были я колдуньями. Вотъ почему растешя въ народ-Ь окру- 
жены разнообразн'Ьйшими суев*р1ямн и сказамями, разбираясь въ 
которыхъ не трудно уб"1^дитьс^я, что съ самыхъ отдаленныхъ временъ 
кушали и жевали разлвчныя растетя или пили сокъ, или дококтъ изъ 
1шхъ. Приведу п^Ьсколько характероыхъ обычаевъ. Декоктъ изъ емели 
служилъ не только лекарствомъ, но и противоядхемъ и уничтожать 
какое бы то ни было, направленное противъ пьгощаго, колдовство. Изъ 
корня мандрагоры, называемой также Мат1П81геи, готовятъ любовные 
наоятьси и средство для безилодныхъ женщинъ. Въ средн1е в-Ька па- 
лачи передъ казнью жевали валерхановые корни, чтобы набраться 
храбрости, Древн1е египтяне клялись чеснокомъ и лукомъ. По пов-Ьр^ю 
жителей Сицилхи розмарннъ можстъ даже оживить мертвыхъ, поэтому 
существуетъ поговорка: 

С*ё 1а говгааппа а1ГогШ, 

Са 1"а П5й8С11;аг1 а1Готи ию11.и. 

Интересно также немецкое назван1е лежанки (Уегоогса оШс1па118)— 
Оодезкгап!, которое, в'Ьроятно, получилось изъ \\'0(1е8кгаи1 и д-Ьй- 
ствуетъ то^тько тогда, когда собрано въ среду — древнесЬверное 05^1П& 
()а^, англосаксонское Убйепез (1%. 

Число прим-Ьровъ можно увеличить до безкокечности, по для нашей 
дЬли— доказать вогетартанство первобытнаго челов'Ька — этого и не 
требуется. Намъ важн'Ье выяснить, что, судя по наименован1ямъ ра- 
стенШ, уже съ давнихъ поръ челов'Ькъ отличалъ ядовитыя отъ безвред- 
ныхъ. Окруженный сказаньями нарциссъ прозванъ отъ Vосрx')]-^он1>м кн1е. 
Омегь, ДУо]Ь\\11Г2 (Асоп11:пт 1усое1.от1ш) напоминаетъ то время, когда 
отравляли волковъ этимъ растеи1емъ. Морозникъ (НеПеЪогиз П1§ег) на- 
званъ по-н-Ьмецки Ъ1]рр\уиг2е], ЬаиЬг118е1|еп^ что напоминаетъ намъ 1иЪ- 
]а1е18е1 ^ колдовство у Вульфиды, въ то время какъ латинское наимено- 
ван1е образовано отъ гХ^р/^убивать. Загадочное б-Ьлена, ВОзс (Нуоз- 
С1атп8 шцег) сопоставллютъ съ греко-италШскимъ божкомъ Ве1епи8 и 
кельтскимъ ВеаК 

Другая группа растеши съ острымъ и неор1яткымъ вкусомъ^ въ за- 
висимости отъ чего он'Ё получили соотв'Ётствующ1я наименовашя, ко- 






— 21 — 



№ 



'орыя никогда не изобретались бы, если бы въ известное время чел1>- 
в:Ьку НУ пришлось перепробовать ихъ вхусъ. Такъ ВарЬпе Мегегеиш 
благодаря своему нспрштному вкусу прозвано дикимъ пердемъ или 
волчьимъ перцемъ — РарегЫате н Кв11егЬа18- — дерущее горло, отъ 
древне-н'Ьмедкаго сЬеНеп — мучить. Апетоне рга1еп818 названо ВИхЫиш 
или ВИгуаггг отъ древн^-н-Ьмецкаго Ькеп — кусать. 8ес1иш асге по м'Ьсгу 
нахождетя и по вкусу именуется МаиегрййГег в 81е1Г1р{ей'ег. „СладкШ 
корень"* (Ро1уро(1шш уп1§аге) у л"Ьмцевъ получило даже название 
„Ец§е15и58". 
В Бс.1и Бышвпрнведеиные ирим'^1^ры только косвеынымъ образомъ под- 

" держиваютъ гипотезу первобытнаго вегетаргаяства, то прямое отно- 
шеше къ этому вопросу им^ють тЬ дишя, нягд1> не возд^лываемыл 
растон1я, которыя т1>мъ на мен1^е еще ионын1э служать яип^ей на- 
рода, Чистякъ (Кап1И1С111п8 Р1саг1а) -Ьдять и въ вид']^ салата и вм-Ьст* 
съ настоящцмъ салатомъ; отсюда названия Хщеппегкгаи! и И^еппег- 
8а1аи Друг1я имена Ег(1^егь1в и П1тше1Ьго1 указглваютъ на съ'Ьдобность 
корней, которыми м'Ьстами д'Ьйствителъно питаются. Сухотный корень, 

^2е1нжи^г (Агит таоу1а1ит) на Карпатахъ прим-Ьшивается къ хл-Ьбу^ 
а въ Богем1и и Силезш -Ьдять сушеные его корни. Чернобыльникъ 
(Аг1ет1ш уп1§аг15) приправляется къ ыногимъ блюдамъ и чаще всего 
его 4дятъ съ гусемъ. 
Наконецъ, сл-Ьдуеть еще обратить вниман1е па то, что простой 
тародъ, не будучи въ состоянш покупать дорогой китаискш чай, 
пользуется въ качеетв'Ь навара местными растешями: ромашкой, мятой, 
медовникомъ (МеЦзза оШситИя), бузиной (НатЬисп^ шцга), терновни- 
' Бомъ (Рги1Ш8 8р1ио8а), майораномъ (Оп^апши Ма^огапа) и „л-^сной 
■ мятой" (Ог1^аппт уи]5аге) *)• 

Н Меня однако смущаетъ такое обстоятельство: говоря о д'Ьлебныхъ 

Н и волшебныхъ (что собственно одно и то же) растен1яхъ, мы постоянно 
Н упоминали о декоктЬ или ча*, но в:Ьдь такое пользованхе предпола- 
Н гаетъ и знакомство съ огнемъ и ум'Ьше кипятить воду. Вегетарган- 
^ €тво могло существовать еще до добывангя огня и наверно даже такъ 
ш существовало. ЗагЬмъ люди могли пользоваться огнемъ, но еще не 
знать кипятка, Дилюв1алъный челов^къ, собравъ воды въ какой-ни- 
будь земляной ям'Ь, согр'Ьвалъ ее, бросая въ нее раскаленные камни, 
но онъ не былъ въ состоян1*и кипятить воду и приготовить декоктъ, 
потому что у него не было сосудовъ -), Поэтому, чтобы не оченъ 

^) Еапке, ор. с1Ь,, т. I, стр. 33 й. 

*) Ноегпеь\ Бег йПцт1а1е МепзсЬ 1п Етора. 1903 г. 
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близко къ нашему времени придвинуть эпоху вегетар1анства, при 
ходится отказаться отъ всякюсъ декоктовъ. Но неужели вм1^ст1> съ 
т-Ьмъ опровергается и давность пользоватя т^Ьми растевтями, которыя 
кы1гЬ употребляются для декоктовъ? Я думаю н-Ьтъ, Довольно стран- 
иымъ былъ бы тотъ вегетартнецъ, который пренебрегал^ь бы самыми 
вкусными , сочными и полезными для организма, растен1ями. II неужели 
челов15Къ только тогда, когда онъ давно пересталъ быть вегетар)ан- 
демъ, познакомился съ ц-Ьлебнымъ д-Ьйствгемъ д-Ьлаго ряда ра^тенШ 
спешально съ ц'Ьлью варить изъ нихъ декокты? Какъ же представить 
себ* подобное отЕрыт1е, когда челов'Ькъ въ то время уже никогда не 
брал ъ въ ротъ ни одного дико растущаго растен1я? Можно возразить 
только одно, что ц'Ьлебныя растенхя явились результатомъ научннхъ 
изсл-Ьдоватй. Но в'Ьдъ я все время доказыва,тъ, что раогейя, ихъ 
вкусъ/ ихъ ц-Ьлебныя, нитатольныя и ядовитыя свойства были изв-Ьстпы 
человеку далеш до возникновен1я наукъ, до су1цествован1я аптекъ и 
научной медицины. 

Чтобы не запутатьсл въ нротивор-Ьчгяхъ, необходимо привнать, что 
челов']зкъ еще до изобр^Ьтен{я сосудовъ хорошо былъ зн^дкомъ со 
всЬми растешями, но такъ какъ онъ не моп> варить изъ нихъ чай 
или декоктъ, то онъ принималъ ихъ въ сыромъ вйд-Ъ й, прежде всего, 
жевалъ ихъ. Это предположеи1е подсказываетъ не только логика, но 
оно становится докаааняымъ, если мы протедсмъ сохрапившхеся до на- 
шихъ дней обычаи жевать разлычныя растен1Я. 1\>гда мы убедимся, что 
еще понын^Ь по всему земному шару принято лсевать то или другое расте- 
те, Въ Южной Америк-Ь, особенно въ Перу в Болив1й^ какъ ауземцы, 
такъ и испанн^ы жуютъ сух1е листья кока (Егу1ЬгохуЬш1 регоугапип!). 
Работники въ плантац1яхъ отдыхаютъ четыре рауа въ день: разъ, 
чтобы по1эСТь, ж три раза, чтобы жевать кока. Образъ жизни и пси- 
холопя жующихъ кока, такъ называемыхъ содиегоз, подробно опи- 
салъ Чуди *), Кром-Ь того, индейщ^г постоянно жуютъ что-нибудь: 
корни, в^тки^ стебельки и растираютъ зубы кусками горькихъ, стягв- 
вающихъ на вкусъ деревьевъ^). Въ Индш, Еита-Ь и Мелаиезп! ту- 
земцы жуютъ бетель или бол'Ье сложный препаратъ: куски ор^Ёха Агеса, 
Са1ос1т или Асас1а Са1есЬи или Каис1еа ОатЫг, обсыпанные растол- 
ченной раковиной, завертываются въ листья Р^рег ВеОе. Старъ и младъ 
жуютъ приготовлеяныя такимъ образомъ лакомства съ большимъ на- 



^) Тягки4г, Тети. 1846 г., т. II, стр. 210—7, 252 и 257. 
*) Ор. С11., т. II, стр. 253. 
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слаждетемъ. На Сандвичевыхъ островахъ королева и вся ея свита, 
разгуливая по улицамъ столицы, жевали сахарный тростникъ ^). По 
всей Африк'Ь жуютъ ор'Ьхи кола (81егси11а аси1шпа1а), и на рынкахъ 
Туниса и Алжира этотъ товаръ продается въ изобилш. Кром* того, 
негры, живущ1е въ областяхъ Конго, жуютъ листья неизв-Ьстнаго ра- 
стешя, называемаго ими нвасса. Въ Новой Зеландги жуютъ каури, 
т. е. смолу отъ Ваттага или МипШа. Въ Швещи жуютъ еловую 
смолу, вообще же въ Европ*, я думаю, табакъ выт'Ьснилъ друпе 
препараты жевашя ^). 

Итакъ, если принять теорш нервобытнаго вегетараанства, то въ 
виду отсутств1я у нашихъ предковъ — ^вегетарханцевъ средствъ къ ки- 
пячен1ю и варк'Ь "Ьды, необходимо признать и то, что они, какъ это 
доказывается и ^современными переживан1ями, жевали листья, корни, 
плоды и даже смолу различныхъ растенш, извлекая, такимъ образомъ, 
питательный вещества изъ нихъ. Отм'Ьтимъ еще, что жеван1е, равно 
какъ и вегетар1анство, было явленхемъ общечелов'Ьческимъ. 

Въ настоящее время мы привыкли къ тому, что каждый самъ 
жуетъ свою пищу, и мы едва ли можемъ себ* представить, чтобы кто- 
нибудь за насъ жевалъ. Но во времена вегетарханства д-Ьло обстояло 
иначе, и, какь я въ дальн'Ьйшемъ докажу прим'Ьрами изъ современ- 
ной жизни некультурныхъ народовъ, существовалъ обычай жевать 
для другихъ или, в'Ьрн'Ье, жевать на запасъ. Это предположенхе мо- 
жетъ встретить такое возражеше: обыкновеше жевать на запасъ ука- 
зываетъ уже на известное умственное развитхе, а полагая, что эти 
запасы д1Ьлались для другихъ, можно думать только о зачаткахъ какого- 
то сощальнаго строя, въ силу котораго происходила эта „работа" въ 
пользу другихъ. Это возраженхе отвергнуть нельзя, такъ какъ мы и 
представить себ* не можемъ, съ какимъ уровнемъ умственнаго и со- 
пдально-бхологическаго развит1я совпала эпоха вегетарханства. Какъ 
увидимъ ниже, въ этомъ жевати сл'Ьдуетъ безусловно видеть прими- 
тивную форму принудительнаго труда: младппе по возрасту рабо- 
таютъ для старшихъ, женщины для мужчинъ. Я думаю, что еще до 
зачатковъ родового быта бывали случаи жеван1я для другихъ. В'Ьдь 
жеван1е матери для ребенка и самца для больной самки — привычки, 
вполн* возможный у любой породы обезьянъ, не говоря уже о не- 
сравненно выше стоящихъ антропоидахъ. Въ виду этого я думаю, что 

^) ЛаНшду Б1е 1п8е1п йез дгоззеп Осеапз 1т Nа^иг-ип<^ У61кег1еЪеп. 1861 г., 
стр. 317. 

*) Вапке^ ор. с1*., т. I, стр. 836. 
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иредположенге для изв-Ьстиой поры вегетар1анства существовашя обы- 
чая жеваи1Я для друтихъ и на запасъ не встр-^тить возражеи1я, гЬмъ 
бол*е что до пастоящаго времени сохранились так1е факты. 

Въ эту псфу, когда готовились хотя бы и са>ше скромные запасы 
разжеванныхъ растенШ, всЬ условия. необходиз1ыя для отврытхя 
алкогольнаго наоитва, были на лицо. Такъ какъ эти услов1я не огра- 
ничивались какнмъ-нибудь однимъ племенемъ иди какой-нибудь одной 
частью св'Ьта, то мы въ прав* допустить, что это открыт1е могло после- 
довать въ различныхъ м^стахъ одновременно при полной самостоя- 
тельности въ каждомъ отд'Ьльномъ случа'Ь. А ра,зъ алкогольный на- 
питокъ былъ открыть, то всл^дъ за т']^мъ онъ напзелъ и оц^Ьику и 
прим^иенге въ дух"Ь вышеописанныхъ культовъ. Съ течешемъ времени, 
лгожетъ быть^ въ десятки тысячъ л1^тъ, выработа^Й1сь уже страсть 
къ алкоголю, и релит10зный обычай пить для экстаза превратился 
въ потребность пьянствовать ради пьянства. Съ этого момента стали 
уже сказываться вредныя посл"Ёдств1я постепенной алкоголизац1и че- 
лов-Ьчсства, и къ жертвамъ алкоголизма обнаруживается отрицатель- 
ное отношенте. Безпрнпципное пьянство вызвало также всем1рное про- 
изводство и торговлю алкогольными напитками на бол-Ье широкихъ 
и ращональныхъ началахъ, 

Ш. 

Кром'Ё механическихъ актовъ пищеваренхя, состоящихъ въ разже- 
вываши пищи зубами и въ смачивати ея слюной, уже въ полости 
рта начинается химическШ ороцессъ, им-Ьющш ц-Ьль превратить пищу 
въ удоборастворяемую субстанщю. Этотъ процессъ состоитъ въ бро- 
жеши, которое вызывается въ кишкахъ, выд-Ьляющихъ особо сильный 
ферментъ, но, какъ сказано^ это брожеше уже подготавливается въ 
полости рта. Зд'Ьсь ферментомъ является слюна. По изсл-Ьдованш 
физ1ологич0ской ХИМ1И слюна оказывается водянистой соленой жид- 
костью, содержащей кром'* небольшой частицы б'1^лка еще муаднъ и 
пт1алипъ. Въ то время, какъ муданъ прндаетъ разжеванной пищ-Ъ 
скользкость, чтобы легче было глотать ее, птхалннъ превращаетъ со* 
держимый въ пищевыхъ ородуктахъ крахмалъ сперва въ декстринъ, 
а заТ'Ьмъ въ виноградный сахаръ. Для питан1я птхалинъ, такимъ обра- 
зомъ, вм';Ьетъ р-Ьшающее значен!©. Такъ какъ крахмалъ самъ по себ* 
не растворяется, то безъ нтгалииа онъ никогда не проникъ бы въ 
кровь, но, благодаря только что описанному процессу, онъ переходить 
въ виноградньш сахаръ, легко днффударующ1Йся и поэтому безпре- 
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^ятственпо всаеывающШся въ кровь. Правда, окоичательное п ин 

ваше иищн гфоисходить уже въ кншкахъ. и къ ит1алину 1^ их- 
ияются еще друпе, бол*^ сильные формеиты, но не смотря на непро- 
должя^гольное пребывая1е пищи во рту, все же часть крахмала уже 
зд^^сь оереобразовывается въ сахаръ ^), 

Посл^ этого отступлешя вернемся къ первобытному веготарган- 
ству и отв-Ьтимъ на вонросъ, что должно было произойти тогда, когда 
раажеванныя на запасъ раетенгя выплевывались въ деревянныЁ со- 
судъ йлн въ углубленный камень или въ земляную яму? По моему, 
возможенъ только одинъ ответь: чсрозъ некоторое время начнется 
тотъ же ороцессь, который мы наблюдаемъ и при виновурепш, т. е, 
крахмалъ, содержимый в-ь разжеванныхъ растеиьяхъ, — а крахмалъ вхо- 
дить въ составь вс*хъ растеши, въ различныхъ дозахъ, конечно, — 
крахмалъ благодаря опалину дастъ виноградный сахаръ, который 
съ своей стороны при брожеши распадется на сниртъ, углекислоту, 
глицерш1Ъ н друпя вещества* Разница только въ томъ^ что при ви- 
но ку реши дхастазъ содержится въ солод-Ь^ когда же разжеванныя ра- 
стен1я производятъ спиртъ, д1астазъ-пт1алннъ берется изъ слюны. 
ВЪжь и в^ь совремеяномъ производств'^ спиртъ добывается изъ расте- 
ши, содержащихъ много крахмала, какъ, напрнм'Ьръ, картофельные 
кдубни, рожц пщеница, рисъ и маисъ. 

Поспешу устранить сомя'Ьше, будто слюна, выд*1>ляемая при же- 
ванш, количественно была не въ силахъ произвести описанное д'Ьй- 
ств1е. Во-первыхъ, для вызывашя брожешя достаточно минимальнаго 
количества дтастаза, во-вторыхъ, при нормачпьномъ состояши въ сутки 
выд-Ьляется до одного литра слюны^ но когда вкусная пища или 
острыя вещества раздражаютъ языкоглоточлые нервы, то слюноте- 
чеше значительно уси-тивается. Вотъ почему и н'Ьтъ основан1я ду- 
мать, что участ1е слюны въ масс* разжеванныхъ растентй слип1комъ 
ничтожно, чтобы вызвать брожеше и ооразоваше спирта. 

Подводя итогъ всему изложенному, я р-Ьшаю вопросъ о дальн1Ьй- 
шемъ алкогольномъ напитк-Ь челов'Ьчества такъ: когда въ пору пер- 
вобытпаго вегетарианства приходилось жевать растешя на запасъ, то 
въ сил^ химических^ законовъ разжеванныя растенья, см'^шанныя съ 
слюной, должны были перейти въ брожеше, дающее въ результат-Ь 
алкогольнъш напитокъ. Правда, это мое предположешс еще нуждается 
въ пров1зрк'Ь посредствомъ химическаго опыта, но такъ какъ обита- 



») Лапке, ор, с!*., т. I, стр. 263. 
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тели острововъ Тихаго океана п инд^Ьпцы вт. Южной АморшсЬ еще 
до сихъ поръ но знаютъ другого способа приготовлей1я опьяняющвхъ 
нацитковъ и, следовательно, изъ года въ годъ срод-Ьлываюп^ инте- 
ресующ1К насъ опьттъ, то я огт1аничусь перееказомъ того, что на]иъ 
сообщили путешествешшкп о приготовлении и употреблснш этого вра- 
митввыаго наыитка. 

Когда первые европейцы подъ предводительствомъ Франда Цизарро 
проникли въ Перу, ихъ жадность особенно была возбуждена блестя- 
щими золотыми чашами, въ которыхъ туземцы подносили ямъ свой 
нащональный напитокъ с1цс11а^), Мозкетъ быть, это назваше образо- 
вано отъ глагола сЬ1сЫп1=прозябать, пуслсать почки ^). Отсюда сЬ1- 
сЬего8=прйстрастивш1йсл къ этому напитку, т. е. пьяница. Въ горо- 
дахъ Перу, въ особенности въ столице Лима, до настоящаго времени 
можно получить этотъ туземный нашггокъ въ особыхъ ресторанахъ, 
такъ казывасмыхъ ркаМепаз, гд-Ь пъютъ чичу изъ большихъ стака- 
иовъ. Дв1>тъ его желтый а мутный, вкусь — горьковато-острый. При- 
готавливается чича сл1^дую1димъ образомъ: зерна маиса поливаются 
водой, чтобъ они осыр-^Ьли и распустились *); зат1эмъ едва прозябппя 
зерна сушатся на солнц'Ь и получается ^ога; сух1я зерна толкуть, 
кииятятъ въ вод* и оредоставляютъ брожешю. До сихъ поръ мы не 
кашли ничего похожаго на первобытное жеван1е, но сл'Ьдующ1я под- 
робности уже бол11е интересны. Во-первыгь, жидкость не отливается 
отъ полученной гущи. Правда, кто желаегь, можетъ получить ясную 
чичу безъ гущи — ЬошЬа апЬа, но настоящШ чичеросъ всегда пьетъ 
съ гущ^по — ЬотЬа аЬа10, Впрочемъ, онъ не столько пьетъ, сколько 
жуегъ, Во-вторыхъ, чича готовится обыкновенно изъ маиса, но го- 
дится и рисъ^ горохъ, ячмень, юккасъ, анайасъ и хл'Ьбъ *). Я понимаю 
это такъ, что маисъ вошелъ въ унотреблете благодаря своей обще- 
распространеяной культур-Ь, до которой пользовались раавымп, нахо- 
дящимися случайно подъ рукой растен1ями. Кипяченхе я считаю также 
добавлен1емъ бол*е утонченной культуры, такъ какъ въ нриготов ле- 
ти другихъ неамериканскихъ иапатковъ оно отсутствуетъ. Но чтобы 
понять настоящую древность перуанской чичи, нужно обратиться къ 
Енд^йцамъ, которые знаютъ бол'Ье примитивный способъ пригото- 
вления чпчп. 



1 



^) Рте^соИ^ бевсЫсМе (]ег ЕтоЬетщ топ Регш 1848 г., т. 1^ стр. 2Ш и 306. 
^) Ъурсх, Ьеа гасез агуеиисв (1и Регои. 1871 г., стр. 300. 
^) Поатому я и рЪшилсл производить напваше чичи отъ глагола щтпйшь. 
*) ТзаНти, Реги. 1845 г., т. I, стр. 213—4. 
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Индейцы, живущее въ дебряхъ додвнъ — 81егга, сиравляютъ свои 
релипозныя празднества многодневнымъ пьянствомъ, къ которому на- 
иптокъ готовится сл-Ьдующимъ образомъ: женщивн и мужчины са- 
дятся въ кругъ, въ середнгЁ котораго находится куча сушеныхъ зе- 
ренъ ^ога; каждый беретъ горсть зеренъ и жуетъ ихъ. выплевывая 
разжеванную массу въ еосудъ; зат*Ьмъ, прибавивъ воды, киплтятъ все 
и предоставляютъ брожешю. Хотя Чуди и говорить, что необходимо 
много самообладатя, чтобы, будучи очевидцемъ этого способа при- 
готовлошя, попробовать получаемый напнтокъ, т1змъ не менЬо, на- 
шедши, очевидно, въ себ-Ь необходимое самообладан1в» сообщаетъ, 
что на вкусъ это питье своеобразно прхятво — е1^еп1ш1111сЬ апрепеЬшег 
безсЬтаск, Такой напитокь называется сЫсЬа тавсайа и считается 
вкуси-Ье городской чичн. Отчего? Я думаю потому, что носл-^днему 
недостаетъ самаго главнаго — слюны. Д^Ьйствительно, если растолчен- 
иыя зерна прихо'дятъ въ брожоше, то благодаря д1астазу, входящему 
въ составъ самаго маиса; при разжевыванш зеренъ къ этому раститель- 
ному диастазу присоединяется птхалннъ обильной слюны, и броженхе 
становится бол1%е энергичнымъ, отсюда и разница во вкус'Ь.'Но за 
то инд'Ьйцы страдаютъ однимъ недостат1Сомъ, едва ли встр^чаемымъ 
у овропейцевъ, — зубы ихъ чуть-чуть выдаются изъ десенъ, до того 
они стираются и притупляются оть постояннаго жеваюя ]ога. Если не 
считать этого неапнетитнаго обычая, индМны однако додумались до 
тонкостей, который сд-Ълали бы честь любому ойнологу Европы. При 
рождеМи ребенка они готовить большой глиняный горшокъ сЫсЬа таз- 
сш1а^ и прибавивъ еще несколько фунтовъ бычачьяго мяса и заку- 
поривъ еосудъ, зарываготъ въ землю; черезъ много л'Ьтъ, когда вы- 
ростетъ ребенокъ, въ день его свадьбы выкапываютъ и распиваютъ 
вылежавшееся питье, Нич-Ьмъ не смущаемый Чуди увЪряетъ, что та- 
кой напнтокъ гораздо кр'1>пче обыкновеинаго, такъ что можно пья- 
н-бть оть одного стакана ^). 

Такъ какъ поруанскШ напитох^ъ восходить къ религ1озвому, куль- 
товому пьянству, то присмотримся немного къ этимъ языческимъ празд- 
нествамъ, Нхъ было четыре въ году въ зависимости оть положешя 
солнца: лЪтн!!! солнцеворотъ — Иши Каупа и зимтй— УпИр Каут!, 
весеннее равноденствие — Карак Вауш! и осеннее— праздиикъ Аситуа. 
Эти праздники настолько естественны, что невольно возникаетъ во- 
просъ, могь ли какой-нибудь народъ ихъ не узнать? Несомн'Ьино мы 



') ТёеПшЫ, ор. сИ., т. П, стр. 179—180. 
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тутъ натолкнулись на самый корень релнгюзншсъ врлзднествъ и ка- 
лендаря, Въ настоящее время инд-ёйцы смотрятъ на эти праздники, 
главнымъ образозйъ, какъ на поводъ пьянствовать, но въ старину они 
обставлялись весьма торжественно. Три дня до л1Ьтняго солнцеворота 
объявлялся постъ. Въ самый день нраздника инка со вс1>мъ дворомъ 
вьгЬзжадъ на главную площадь встр*Ьчать восходящее солнце. При 
первыхъ лучахъ солнца инка совершалъ жертвенное возл1яше чичи 
изъ громадной золотой чаши, загЬмъ онъ самъ еилъ и давалъ пить 
своимъ родствеюгакамъ. Одновременно начиналось оовальное пьян- 
ство и аляска, пылали костры, устраивались шествхя, приносились 
жертвы, иногда даже убивали люден. Празднество длилось несколько 
дней *). 

Отъ этжхъ древннхъ праздииковъ остались одн'Ь военный пляски, 
которымъ инд-бйды предаются съ тавимъ рвенхемъ, что игра иногда 
переходить пъ драку ^). Въ городахъ же бой быковъ зам1»нилъ не^ 
цивилизованные языческ1е культы. Но какъ иногда искра тл-Ьетъ подъ 
золой и ждетъ только св':Ьжаго воздуха, чтобы вспыхнуть могучимъ 
пламенЬлгь, такъ и въ обращенномъ въ христианство инд-Ьйц-Ь продол- 
жаетъ жить язычннкъ, ветхозав-^тный челов'Ькъ — йег а11е А^ат. Воп» 
какъ обращенные инд'Ьйцы — с11о1о8 праздновали какой-то церковный 
празднпкъ въ деревн-Ь Токачс, лежащей на верхнемъ Гваллага, при- 
ток1Ь Маражьояа. Еще до нраздинка подъ звуки барабановъ со всЬхъ 
с1^оронъ изъ л^Ьсу собираются шумныя группы охотниковъ. При пер- 
вомъ разсв'ЬгЬ раздается колокольный звонъ, и тотчасъ мужчины наг- 
чинаютъ ходить по хижинамъ, 6631-1^ выливая та5а1о. Разв*!? это не 
буквальное повтореше изв-Ьстнаго намъ Стп Науп!!? Посл-Ь этого 
отправляются въ церковь торжественной процесс1ей, производя нео- 
писуемый шумъ ори помощи барабановъ, кастаньетъ, бубеячиковъ, 
костяныхъ свистулекъ и инструмента, прототипа гитары, сд-Ьлапнаго 
изъ одного дерева. Католнческаго патера — Еисс10нера несугь во глав^Ь 
шеств1я. Въ церкви начинается служба, настроен1е толпы припод- 
нятое— уоп Ап(1ас111 ипс! Егпн! ке1пе Зриг. Особые служащ1е (поли- 
цейсше?) грошсимъ голосомъ приказываютъ что д-Ьлать^ становиться 
на кол*ни и пр. Наконецъ наступаетъ давно жданный моментъ, когда 
священникъ долженъ освятить охотничью. добычу. Охотники, неся уби- 
тыхъ животныхъ. выстраиваются въ рядъ и приближаются къ алтарю 



^) Ьорс^, ор. сИ., стр. 186—9; РгеяеоН, ор. с!!., т. I, стр. 70. 
^) П€Ш(П, т. П, стр. 181. 
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съ дикимъ гиканьемъ и разнузданными прыжками. Теперь уже ничто 
не можетъ остановить равыгравппяся страсти. Тутъ вокругъ алтаря 
начннается пляска, которая прерывается только для питья масато^ 
Веселье продолжается до тЬхъ поръ, пока запасы масато не унич^ 
тожены *). 

Это празднество не только важно какъ свид^^тельство о живучести 
чисто языческаго орпазма, но и н'Ькоторыя подробности не лишены 
значетя. Такъ самый напитокъ масато представляетъ собой только 
разновидность чичи: его готовятъ изъ разжеванныхъ корней юккасъ ^). 
Въ приготовлешв его участвуютъ одн^Ь женщины. Принимая во вни:- 
мате, что пользуются имъ преимущественно мужчины, нельзя не при- 
знать въ производстве масато одну изъ первичныхъ формъ принуди- 
тельнаго труда. Таюе полуязычесше, христ1анск]е церковные празд- 
ники были, в'Ьроятно, не р'Ьдкостью, такъ какъ тотъ же путешествен* 
никъ задержался въ дорогЬ и другой разъ, когда и его провожав 
тые приняли участхе въ культовомъ пьянств* ®). Въ Чили же онъ на- 
блюдалъ сцену, какъ первобытное племя обходится . безъ сосудовъ. 
ИндМцы лежали пластомъ на зениЛ вокругъ ямы, покрытой овечьей 
шкурой и наполненной напиткомъ; пили прямо изъ ямы до безчув* 
ств1я^). Наконецъ, считаю нужнымъ отм'Ьтить, что южноамерикансше 
индейцы по преимуществу вегегар1анцы. При томъ инд'Ьецъ не •Ьстъ 
хл'Ьба, а маисъ и бобы онъ варитъ лишь настолько, что, яыЪя кр'Ьп- 
юе зубы, можно жевать ихъ ^). 

Что касается индейцезъ восточной Брайилхи, то, очевидно, Штей- 
ненъ, путешествовавшШ вдоль береговъ Шингу, притока Амазонки, 
съ юга на сЬверъ, не познакомился съ подробностями ихъ празд- 
нествъ, но его зам^чате о напитк'1Ь т1п^аи8 все же указываетъ на 
сходство съ чичей. Оно употребляется въ трехъ видахъ: 1) белова- 
тое, едва освежающее питье съ гущью — КиЬгЬге! — ^изъ крахмальной 
муки; 2) желтоватое, по вкусу напоминающее тыкву, питье; 3) теплый, 
сладковатый, пр1ятный напитокъ *). Въ Юкатан* и Табаско все пита- 
ше туземца состоитъ въ ро8о1е. Это зерна маиса, размягченный въ 



') Роерргд, Ее18е ш СЫ1е, Реги ип^ аиГ йет Ата20пеп81;готе. 1836 г., т. П^ 
стр. 299—301. 

*) Мап1Ьо* А1р1. 

3) Роерргд, ор. с11;., т. II, стр. 38. 

*) 1Ы(1ет, т. I, стр. 352. 

^) ТзсЫсИ, ор. сИ., т. II, стр. 227; Роерръд, ор. сИ., т. П, стр. 375. 

®) Уо71 Аеп 81ет€п, ВигсЬ Сеп1;га1-Вга8П1еп. 1886, стр. 159. 
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вод1Ь съ ирим^Ьсью изве^зти, растертыя между камнлми и разбавлен- 
ныя съ водой. Тутъ о броженш и опьяняющемъ дЪйствш не можетъ 
быть и р15чи, м инд'Ьйцы просто пвтаются этимъ питъемъ и берутъ 
его сь собой на работу. Но это новое нрим'^знешо — питаше вместо 
опьяп:Ьн1Я — ^ужс указываетъ на вырождеше стараго языческаго обряда, 
и явилось возможнымъ только посд'Ь зам'Ьны разжевывашя простымъ 
растиран1емъ, при чемъ отпадаетъ слюна, главная причина брожен1я ^), 

По всей Мекси^гЬ известна чнча, но тутъ мы уже набдюдаемъ 
€тремлете перейти къ другому, бол'Ье утонченному напитку — ри1дие- 
Какъ въ Европ'1^ виноградное вино стало оттеснять пиво, такъ и 
пульке конкурируетъ съ чичей въ Мексик-Ь. Чича всЬмъ европейцамъ 
еапоминаотъ пиво; такъ Геллеръ ^) называетъ чичу — а1м1о§ 11е1и В1е1'е, 
Чуди ^) — ете АН Вхег аш Ма18. Въ то время, какъ чичу готовятъ 
изъ зеренъ, пульке добывается изъ сока стеблей того же маиса. 
Когда П0СЛ11ДН1Й собирается цв1эсти, ср1ззаютъ стебель по сред1ш* в 
выскабливаютъ его внутренность, которая быстро наполняется слад- 
кимъ соком ь — а<]иа ппе1* Каждое утро извлекается этотъ сокъ, и 
иногда проходитъ 3 м^Ьсяца^ прежде ч-Ьмъ растенае высыхаетъ и гиб- 
нетъ, Изъ этого сока посредствомъ брожетя и добывается пульке. 
Рядомъ съ этимъ рик1ие сЬе шахз, имеется еще разновидность риЬ^ие 
<1е Оиауауа. Хотя пульке безусловно новейшая затЬя — между про- 
чимъ, изъ даннаго сока гонлтъ и водку — все же связь его съ древ- 
ней чичей вполн-Ь доказуема, а та1гже и съ вегетар1анствомъ, такъ 
какъ инд-Ьйцы еще понын'Ь -Ьдятъ стебли маиса въ сыромъ вид']Ь ^). 

Что касается иид-Ьйцевъ С'^Ьвсрной Америки, то ихъ считаютъ на- 
столько отсталымъ народомъ. что у нихъ Н'Ьтт^ ни правильнаго 1шта- 
П1я, ни напатковъ, но если это д-Ьйствительно такъ, то я все-таки со- 
мн'Ьваюсь въ томъ, чтобы ияд-Ьицы постояиио жили такъ безпомощно, 
ВсЬмъ известно, что инд1зйды быстро таютъ оодь напоромъ интен- 
.сивноЙ культуры и сраженные еще бол'Ье интенсивной водкой. Не есть 
ли забвен1е родныхъ изобр-Ьтетй одинъ изъ симптомовъ этого выми- 
рашя, гЬмъ бол-Ье что европейская колонйзацхя позаботилась о вве- 
деши новаго, можетъ быть, бол-Ъе вкуснаго напитка ^)? 

Заканчивая этотъ б'ЬглыЙ обзоръ американскнхъ напитковъ, считаю 
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^) тДег, ШЫй т Мех1ко. 1853 г, стр. 236 н 333. 

^) Ор. С11;., стр. 1(>6. 

^) Ор. сИ., ъ I, стр. 213. 

'*) ИеЛег, ор, сИ., стр. 83, Ш1 в 393, 

^) ЦЪ%и, ТМе ЫйЫнет КогйашегИсаа. 1865 г., стр. 96—7. 
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яужнымъ указать на то, что возлашиая уже до отк|шт1Я Америки 
культура м'Ьшвютъ намъ составить себ* вполн* верное ионят1е о оер- 
воначальномъ приготовленш алкогольнаго папитка. Тавъ, наприм^Ьръ, 
маисъ еще до открытая Америки сталъ всюду рааводишшъ культурнымъ 
растенгемъ, заслогшвпшмъ друпе, дико растущ1е плоды. Палучаемое 
однообраз1е иапитковъ усугубляется всл^дств1е распространен!^ наг- 
8ван1я „чича'' по громадному району. Ро5о1е въ средней Лморик-Ь и 
юш^анз въ Бразилхи свид-Ьтельствуютъ о прежнемъ разнообраз1н. Все 
же, пользуясь и этимъ скромнымъ я[атер1аломЪу мы могли уб'Ьдиться 
въ доказуемости всЬхъ пашпхъ общихъ твзисовъ. И ту же картину 
увидимъ, обратившись къ островамъ Тихаго океана, гд']Ьввзд'Ь распи- 
ваюпл м Устный алкогольный папитокъ 1сава, ава или кэу, кром^ гЬхъ 
острововъ, гд-Ь растительность настолько убога, что туземцы питаютсл 
исключительно рыбой, а для ариготовлен1я кавы не им-Ьютъ подходя- 
щаго матерхала* Таккмъ образомъ, кур1анцы на остров 1> Тарана пыогь 
только кокосовый сокъ, а одьяняющаго напитка готовить не могутъ. 
Вообще же островитяне въ Тихомъ оксан-Ь преимущественно вегста- 
р1анцы; любимое ихъ кушанье — корень йямсъ *)• 

Кава получается изъ корпя Рьрег шеИгуз^^сиш, которому на н-Ь- 
которыхъ островахъ оказываютъ чуть ли не божесшя почести и ко- 
торый, кром-Ь того, фигурирустъ въ разлнчныхъ обрядахъ. Какъ 
корень такъ и нагштокъ кава считается самой подходящей жертвой 
богамъ *). На островахъ Фиджи отарыхъ людей зарываютъ живыми, 
и въ первую ночь посл'Ь зарыт1я сьшъ совершаетъ обрядъ посл15д- 
няго прощан1я — ге]1а1а: оосЬщаетъ могилу и кладетъ на нее корень 
ава *). На С1Стров'Ь Таити коронащя короля — выралсаясь по евро- 
пейски- — состояла въ опоясьгвая1й священнымъ поясомъ Маш Ьго, 
сд'Ьланнымъ изъ волоконъ Р1рег те111у811СШБ и украшеинымъ красными 
перьями; посл'Ъ этого обряда король уподоблялся богамъ *), Въ виду 
общеупотребительности этого растея1я н'Ькоторые островитяне культи- 
вируютъ его; какъ въ другихъ частяхъ св'Ьта обширнш! поля засЬяны 
безполезиымъ и даже вредкымъ табакомъ, такъ въ Таити^ наприм-Ьръ, 
ббльшая часть острова занята полями Р1рег те111у5ис1Ш1 ^)* 



^) ИаНачд^ В1е 1д8е1п йез й^'оззеп Осеапз 1Ш Ж1иг- шхй Уо1кег1еЬе11. 1861 г. 
стр. 397 и 447. 

^) МккеШ^ 1)16 Уо1кег (1ег 8й*1аее. 1817 г., стр* 90 п 110. 
^) НаНгЫд, ор, С11„ стр. 406. 
♦) ИигНщ^ ор. сИ., стр. 194, 
*) Ниг^ичд, ор. С1^, стр. 1Ш- 
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Каву пьютъ исключнтельно во время рвлЕГ10зныхъ цразднествъ, ■ 
само пьянство обставлено очень торжественно. Къ началу пьянства 
на остров'Ь Гаваи объявлялось табу — а^акоо, а къ концу наступало 
другое табу — коо1е1 *). Въ пьянств'Ь принимаютъ участ1в самые знат- 
ные подъ предсЬдатедьствомъ старшаго вождя, а дародъ— рго&пит 
уи1^и8 — ^лишь издали сиотр-Ьлъ на свя1ценнод'Ьйств1е язбранныхъ. На 
остров'Ь Тонта празднество пруисходвло сл-Ьдующнмъ образомъ: активг 
ные участники садились въ кругъ, строго соблюдая старшинство, а 
въ почтительномъ разстоянои собиралась толпа въ три — четыре тысячи 
челов'Ёкъ- ЗагЬмъ приносились связки корней Р1рег ше111у811сит и 
младште начинали жевать ихъ. Разжевавъ корень, клали его на фи- 
говый или банановый листъ и передавали по рукамъ тому, кто долженъ 
быль готовить напитокъ, Этотъ мундшенкъ собиралъ готовые корня 
въ большой сосудъ и првступалъ къ своей работ-Ь по знаку предсе- 
дателя, 1С0Гда корней было достаточно* Ирибавивъ воды^ смявъ корни 1 
в обмотавъ ихъ волокнаш! Н1Ы8си8, мундшенкъ ноднимаетъ всю массу В 
сразу и начинаетъ выжимать изъ нея жидкость. Мускулы напряжены " 
до посл1здней возможности, зубы стиснуты, брови сморщены. На него 
смотритъ вся Тонга. Наконецъ, последняя капля упала въ сосудъ, 
и мундшенкъ быстрымъ движен1емъ бросаетъ въ сторону сухую массу. 
Въ этотъ моментъ по веслму собранш сдышенъ шумъ въ знакъ одоб» 
рен1Я. Нанитокъ готовъ,- и его разливаютъ въ кубки, приготовленные 
изъ банановыхъ лнстьевъ* Кубки раздаются по старшинству, и нрдд- 
(гЬдатель громко выкрикиваетъ имя получаюп1;аго -). 

Въ этомъ разсказ1> насъ поражаетъ то, что кава распивается 
сразу оосл'Ь приготовлен1я н какъ будто не дается времени на бро- 
жете. Но д'Ьло въ томъ, что Р1рег шеДЬуйИсин! обладаетъ свойствомъ 
бродить въ с^мое непродолжительное время ^). Въ Новой Гвияе*, гд-Ь 
пользуются другими корня^1н, заготавливаютъ нанитокъ за дв^Ь — три 
недели до надобности *). Любопытна черта» что жуютъ только млад- 
1ше участники празднептва. На остров-Ь Самоа д-Ьвушки и парни жуютъ 
каву, у пануасовъ по свид-Ьтельству 1Т[телнгейзера — одн-Ь д'Ьвушкн, 
Въ этомъ я вижу остатки припудительнаго труда: люлодежь работаегь 
на старшнхъ, женщины на мужчинъ. Иногда во время жеванхя пред- 



^) ВсШши, Еаг Ке1111Ш138 На\Vа^^^^ 1883 г,, стр* 86 — 7. 
^) Наг I ИНГ/ ^ (^р. С11;-» стр. 374—5. 

3) Л>м6а«г, Аиз йег 8й<18ее, 1Л^ез1егтапай Мопа^зЬеГее, т. ЬХХУ, стр. 576. 
*) 81етМи8ег, В1е Рариаз аиГ Nеп-Сшпеа, \Уе81егташ1й Мо11а1а11еГ1е,т. ЬХХХ^1 
ст1>- 598. 
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с4датвль пиршества поетъ, а друпе сопровождаютъ его 1гЬн1е жестами 
и рзпкоплескашями и отв'Ьчаютъ ему хоромъ ^). Миссхонеръ Михелисъ 
разсказываетъ еще такой случай: во время пира одинъ старикъ, вы- 
пивши сверхъ силъ кавы, залепеталъ непонятнымъ языкомъ. Присут- 
ствуюпце р'Ьшили, что въ него вселилась душа умершаго недавно 
вождя, и упали передъ нимъ ницъ, ц'Ьлуя ему ноги и при гробовомъ 
молчанш ожидая, что онъ еще скажетъ ^). 

Особенно ц-Ьино то, что сообщаетъ о напитк* кэу или кау Ми- 
клухо-Маклай, живппй 15 м'Ьсяцевъ среди папуасовъ, говоривпий на 
игь язык'Ь и пользовавш1Йся ихъ безусловнымъ дов'Ьргемъ. Кром'Ь 
того, Маклай изсл^дователь вполи]Ь сознательный, который старался 
„вид*ть все собственными глазами" и, относясь критически къ каж- 
дому такъ называемому „открьтю", отвергалъ „весь хламъ не пол- 
ныхъ, не точныхъ и искаженныхъ постороннимъ вл1ятемъ наблюде- 
Н1Й** ^). Считаю нужнымъ обратить внимаше на то, что наблюдеюя 
Маклая ни въ чемъ не противор-Ьчать разсказамъ другихъ путеше- 
ственниковъ, а съ другой стороны поддерживаютъ наши обпце вы- 
воды. — Кэу готовится изъ листьевъ, корней и стеблей *) небольшого 
куста, относящагося къ тому же семейству, какъ и Рхрег те^Ьузйсит, 
и старательно разводимаго около хижинъ. Кэу пьютъ только взрослые 
тамо; мальчикамъ до обр-Ьзашя и женщинамъ этотъ напитокъ запре- 
щенъ. Йо жуютъ — мальчики. Одинъ изъ старшихъ раздаетъ кэу и 
смотритъ, чтобы всЬ исправно жевали. „Темнозеленую, очень горькую 
массу папуасы часто вынимаютъ изо рта, кладутъ на ладонь и осто- 
рожно скатываютъ изъ нея шаръ величиною иногца съ куриное яйцо 
(отверст1е рта папуасовъ замечательно велию), потомъ кладутъ ее 
снова въ ротъ или передаютъ другому продолжать жеванхе. Когда 
масса достаточно мягка, каждый изъ жевавшихъ, вынувъ ее изо рта, 
скатываетъ снова въ шаръ и подаетъ папуасу, раздававшему порц1и. 
Собравъ несколько шаровъ, главный приготовитель кэу выжимаетъ 
руками обильную зеленую жидкость, пропитывающую шаръ, которая 
есть нгтто иное, какь слюна жевавшиосъ ^); зат^мъ смачиваетъ водою 
выжимки и снова выжимаетъ ихъ, пока вода почти не окрашивается". 



^) ВавИап, ор. ей., стр. 35. 
^) МгсШ18, ор. сИ., стр. 72—3. 

3) Миклухо-Маклай, Второе пребыван1е на берегу Маклая въ Новой Гвине-Ь, 
Изв^спя Имп. русскаго географическаго общества, т. XVI, стр. 153. 
*) Для теор1и вегетар1анства очень важная подробность! 
О Курсивъ мой. 
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Передъ большою чашею съ кэу делаются въ земд-Ь углублен1Я, въ 
которыя ставятся чаши пнрующихъ, выд1>ланЕыя изъ скорлупы мо- 
лодого кокосоваго ор-Ьха* Чаши эта различныхъ разм'Ьровъ, смотря 
по любви къ напатку, и внутри покрыты точно темнозеленымъ мохомъ, 
такъ какъ обычай не позволяетъ вымывать илв вычиш,ать внутри 
чашу, изъ которой пьютъ кэу. 

„Когда всЬ чаши наполнены, папуасы, стоящею вокругь, протяги- 
ваютъ къ нимъ руки и берутъ игь вс15 въ одно время или пооче- 
редно, ирн чемъ соблюдается изв'Ьстная посл^Ьдовательность (сперва 
гости, потомъ бол'Ье старые и т, д.). Съ чашами въ рукахъ пируюпцв^И 
расходятся 00 краямъ поляны, гд'Ё происходить ииръ, и, отвернувшись, Ч 
выпиваютъ чашу кэу, при чемъ въ тотъ лее моментъ испускаютъ мочу. ^ 
Этотъ обычай, который соблюдается постоянно въ н'Ёкоторыхъ дерев-(^И 
ияхт., нзм'княется въ другихъ такимь образомъ, что мочу испускаютъ ^ 
до выпнван1Я кэу и немного спустя". — Выпиваютъ обыкновенно три 
или четыре столовыхъ ложки, что вполн* достаточно для опьян'Ьшя, 
Ни одно пиршество не обходится безъ кэу, при чемъ передъ нимъ 
ничего не -Ьдятъ (т. е. постятся?). ^^ 

Наряду съ этими подробностями, отзывающимися глубокой стара-^| 
ной, Маклай сообщаетъ и ташя черты, которыя напоминаютъ намъ 
пьянство цнвилизованныхъ народовъ. Въ н'Ькоторыхъ деровняхъ па- 
пуасы пьютъ кэу и въ обыкновенное время, даже женщины втайне ла- 
комы до него, Какъ у васъ принято закусывать икоркой или балычкомъ, | 
такъ папуасы за-Ьдаюгъ горьЕ1Й вкусъ кэу, заран-Ье для этой ц^ли^ 
приготовленнымъ, наскобленаымъ кокосонымъ ор1зхомъ, смоченнымъ^ 
кокосовой водою. Въ то время какъ чичеросъ предночитаетъ гущу— 
ЬотЬа аЬа]о, паеуасы додумались уже до фильтрирован1я кэу. Для| 
этого имъ нужны только дв'Ь большзя выскобленныя скорлупы коко-| 
соваго ор'Ьха. Верхняя скорлупа, пробуравленная въ средии1>, испол-^ 
няетъ роль воронки, дно которой выстлано мягкой тонкою травою, \ 
зам-Ьыяющею фпльтръ» Подобно тому, какъ европейские народы пе-^ 
реходятъ къ божЬе и божЬе кр'Ьпкимъ иаииткамъ, отъ первоначаль- 
наго „пива" къ виноградному во ну, а отъ вина къ водк1, коньяку 
и ликерамъ, такъ и у папуасовъ сушеный, много м'Ьсядевъ сбережен- | 
ный корень кэу доставляегь бол1^е горькое и кр-Ьпкое питье. 

Кром-Ь того, что кэу темнозеленаго цв'Ьта и обыкновенной густоты 1 
топленаго, немного остывшаго жира, Маклай о качеств-Ь и д'Ьнств1я 1 
напитка разсказываетъ еще сл-Ьдующее: „я самъ, желая знать эффектъ, 
выпилъ 0Д1ШЯСДЫ обыкновенную порщю кэу; питье оказа*т10сь безъ^ 
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особоннаго запаха, горько-стягивающаго вкуса; черезъ н-Ьсколько вре- 
мени по прикят1н кэу я почувствовалъ годововружете и ноги отЕа- 
вались держать меня, ^то однако же прошло иослЪ получасового сна'" '). 

Напитокъ кава или кэу извЪстЕый почти всгЬмъ туземдамъ Поли- 
неаш, ни разу не наблюдался въ Меланеззв, да и въ Новой Гвине-^ 
онъ пр1уроченъ только къ одной области — Астроллбъ-<Заго '). 

Пока ограничим(^я этнмя прим'Ьрамп нзъ жизни народовъ, стоящнхъ 
вн'Ь енронейскоЗ культуры, Такъ какъ эти обычаи практиковались 
очень недавно, а отчасти практикуются и погшн'Ё, то они не остаг- 
вляютъ никакого сомнЪп1Я въ томъ^ что оосредствомъ жеванхя и вы- 
плевывашя растенШ въ одинъ общШ сосуд7> могъ получиться опьяняю- 
щШ нацит01сь, а что этотъ напитокъ былъ древн^йшимъ, дохсазывается 
тЬсной связью способа его приготовлетя съ первобытнымъ вегетархан- 
ствомъ челов'Ька. Эти времена для насъ столь же (если не больше) 

> отдалены, какъ и сами американскш индейцы и людо^^ды^папуасы, 
но слюна, какъ ферментъ, упоминается и въ финскихъ п^^сняхъ, ко- 
торый зародились въ нашомъ ближайшемъ сос-Ьдств-Ь и тахгь или 
«шаче заставляютъ насъ предполагать жизнеиныя услов1Я, аналогич- 
ный тЬмъ же у инд-Ьйцевъ и папуасовъ. Правда, Юл1усъ Кронъ ду- 
маетъ, что финс^й пасенный эпизодъ о варк* пива запмс-гвованъ 
у скаядияавовъ, но, хотя миоъ о мед* скальдовъ, можетъ быть, и 
отразился въ бол*]Ье поздней стадш финскато п'Ьсноп'Ьигя, въ основ* 
зтого эпизода лежитъ несомн1>нно самостоятельный опыП|. Не говоря 
уже о томъ, что въ скандинавскомъ мио* медъ скальдовъ готовится 
вовсе не отъ слюны, но нзъ крови убитаго Квасира, слюна — ^ферментъ 
у скандинавовъ могъ быть только отъ человека, судя по миеу, Въ 
финскихъ н*Ьсияхъ же Осмотаръ, намереваясь варить пиво, въ вид* 
бродила употребляетъ слюну свиньи (въ Ингерманланд^Ь и Саволакс*), 
медведя (въ Карел1и) и дерущихся жеребдовъ (въ Архангельской 
губ.)' Кронъ, желавшШ дошзать скандинавское происхожден1е, сбди- 
жаегъ финскую свинью, на ел юн* которой варятъ пиво, съ боже- 
ственнымъ кабаномъ скандинавовъ и считаетъ медв*дей (кагЬи! вм*сто 
ка^^и^) и жеребцовъ (оги1 вм*сто огак — 81а1) поздн*йшими изм*не- 
шями. Не предр*шая этого вопроса, я указываю па возможность 



') Нейбауръ с{>ави1г.тъ лкусъ а авдъ кавы съ мъ1дъной оодой. 

^) Статьи Мпклую-Маклая цо«:Ь1деиы въ Изв'Ьст1яхъ Итисраторскаго русскаго 
географическаго оищества т. X и т. XVI и ъъ ^&1шк\тй1^ Т1](18сЬг11"1 1875 г., 
отд-Ьлъно— Еишо1о^1^с11е Ветегкип^еа йЬег (Уе Рариаа йег Мас1ау-Кйз1е 111 Nеи- 
0111пеа. Ср* также Е1пи11, ЗашоаГаЬг^еп. 1888 г* 
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другого р^шен1я: слюна — ферментъ могла быть не только захо^лсимъ 
1гЬс€ннымъ мотивомъ, но воспошшанхомъ древняго обычая, при чемъ 
животное, отъ котораго добывалась слюна, могло м-Ьняться, Важно 
было только одно — и п-Ьсня отм^чаетъ это, — чтобы слюнотсчото дан- 
наго животнаго было особенно интенсивно, поэтому упоминается о 
драк* жеребцовъ^ а ниогда и о присутств1и кобылы. Но такая поста* 
ковка вопроса выдвигаетъ бод^е широкое нредположенге о древ1гЬ& 
шемъ алкогольномъ напнтк'Ь финно-угорскпхъ народовъ, для осв^ще- 
шя котораго я теперь не обладаю иикакими матерзалами ^). 

Возвратимся теперь къ вопросу, какой напитокъ должно счи- 
тать первоначальнымъ средствомъ опьян'Ьн1я у ар1Йскаго племени* 
Ек5ли въ первой глав-Ь выяснилось, что пиво предшествовало какъ ви- 
ноградному вину, такъ и водк'^, коньяку и ликерамъ, тп теперь по- 
пытаюсь доказать, что ар1Йцы отнюдь не представляютъ псключенхя 
изъ общечелов'Ьчеекаго обычая готовить алкогольный напитокъ, жуя 
кашл-нибудь растенья и выплевывая разжеванные комки въ одинъ 
общ1Й сосудъ. На это указываетъ, во-первыхъ, древне-с^Ьвернын миеъ 
о Квасир-Ь. { 

Снорри передает7> его такъ: ^боги заключили мяръ съ т-Ьмъ наро- 
домъ, который назывался уапхг; для этого они устроили особую сходку 
и закр^Ёиили миръ такимъ способомъ, что они съ об'Ьихъ сторонъ 
подходили къ сосуду и плевали свою слюну туда; но ори разставати 
боги не захогЬли, чтобы этотъ видимый знакъ мира пропалъ, и по- 
этому создали отсюда челов'Ька по имени К\ч151г. Онъ былъ такъ 
мудръ, что никто не могъ предложить ему такого вопроса, на который; 
онъ не зналъ отв'Ьта, Онъ много путешествовалъ по м1ру, чтобы зна- 
комиться съ мудростью людей. Когда же онъ прибылъ къ м'Ьстожн- 
тельству какихъ-то деерговъ Фьяларь и Галаръ, то они пригласили 
его на бесЬду и убили его; кровь его они собрали въ два сосуда, 
называемыхъ 86п н Войн, и въ котслъ 0'|Ь'оег1г. Они П1>0м*гаали: 
медь къ этой крови, и такимъ обрааомъ получился медовый напитокъ^ 
д-Ьлающш того, кто пьетъ его, скальдомъ и знатокомъ преданИ. 
Богамъ-асамъ дверги сказали, что Квасиръ задохся отъ мудрости^- 
потому что никто не былъ такъ уменъ, чтобы испытать его мудрость... 
Съ т-Ьхъ поръ искусство скальдовъ называется кровью Квасира а 
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^) ,Н*Ип8 Кгокп, К1118]{а 111гга1ш'епз Ы51;ог]а, сц), 322 С1. 
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напиткомъ или над-Ьломъ дверговъ и ч-Ьмъ-то въ род-Ь моря О'Йгоепг, 
8бп и Войп" ^). 

Попробуемъ сперва разложить этотъ разсказъ на составныя части. 
Отчего въ одномъ случа* котелъ — кеШ, а въ другомъ сосуды — кеп? 
Если бы одинъ и тотъ же авторъ выдумалъ всЬ три вещи, онъ ни- 
когда не сталъ бы делить ихъ на одинъ котелъ и два сосуда и кром* 
того образовалъ бы назван1я по одному принципу, или по свойству 
ъ ц'Ьли напитка или же по д^Ь§ств^ямъ, связаннымъ съ нимъ. Въ то 
время, какъ О'Йгоегхг составлено изъ бЙЬ=умъ и Ьгоега=трогать, 
возбуждать и, очевидно, значить „возбудитель ума", 8бп образовано 
отъ дбЙ5а=варить и ВоЙп отъ Ь]бДа=приглашать. Словомъ, какъ на- 
зван1я, такъ и качество сосудовъ указываютъ на компилящю: О^^оепг 
принадлежалъ другому миеу, ч-Ьмъ 8бп и ВоЙп. Несомненно и то, 
. что два сосуда вместо одного понадобились какъ параллель къ двумъ 
двергамъ, но откуда эти два дверга и почему ихъ два? Я думаю, 
что авторъ разсказа позаимствовалъ ихъ изъ какого-нибудь перечня 
дверговъ — (1увг5а1а1. СохранившШся въ Волуспо перечень весьма въ 
^томъ отношенш поучитеденъ: во-первыхъ, имена дверговъ часто рие- 
муютъ, какъ ЗЫгйг и Уьгйг, Мппг.и бтпаг, Воп и Оп, во-вторыхъ, 
одинъ стихъ называютъ Е)а1агг ок ТгозИ. На этомъ основаши мы 
имЪемъ полное право предположить въ какомъ-нибудь другомъ, те- 
перь затеряйномъ перечн* стихъ: Р]а1агг ок бакгг. Это предподо- 
жете поддерживается еще сл'Ьдующимъ соображенхемъ: ва1агг обра- 
зовано отъ 58Ла»=п'Ьть п-Ьтухомъ, а Г)а1агг не только двергъ, но и 
пЬтухъ; въ Волуспо *) упоминается 

8Й, ег Гз*а1агг ЬеШг. 

Однако, отбросивъ дверговъ и сосуды, мы все еще не дошли до 
первоначальнаго миеа; очевидно, мудрецъ Квасиръ явился только 
тогда, когда древн-Ьйшхй напитокъ былъ уже забытъ, когда плевате 
въ одинъ общ1Й сосудъ стало поэтическимъ мотивомъ безъ всякой 
реальной подкладки и когда уже никому въ голову не приходило, что 
образовавшШся изъ собранной слюны напитокъ можно пить. Выд*ливъ 
-еще Квасира, мы остались при сл-Ьдующемъ предаши: асы заключаютъ 
миръ съ ванами и при этомъ совершаютъ обрядъ, плюя въ одинъ 
общШ сосудъ. До т-Ьхъ поръ, пока аналогичный обрядъ заключешя 



^) Сноррова Эдда, п. ЬУИ. 
*) Строфа 43. 
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мира не г5удетъ гхЬ-нвбудь найденъ, я думаю, что самъ народъ, Н1 
понимавппн уже ц'^.ш этого плавашл, выдумалъ такое объяснен1е. 
Краткое же предаше, ядро миеа, сложилось изъ двухъ атомовъ: изъ 
факта приатирен1я асовъ съ ванами и способа приготовленхя древн*Ьй- 
шаго алкогольнаго напитка. 

Кто же эти уамг? Снорри противоноставдяетъ боговъ — р1с11п на- 
роду, именуемому уап1г *). По его мн-ЬнТю, только асы^ — боги, а ваны — 
народъ, Норонъ ^) сопоставляетъ уап1г съ лат. уепетшт, инд. У4па1п= 
вода и готск, \уш1г118==время дождей, и толку етъ Зее^оНег — морск! 
боги. Съ этимъ я не могу согласиться. Главный нзъ этнхъ „морсвихъ 
боговъ, Фрейръ, почитался преимущественно въ Упсал1>, вдали отъ 
моря. Его имя означаетъ ^господина" ^) вообще. По характеристик* 
Ииглингасаги онъ скор'Ье богь 11лодород1я: ему шведы обязаны быжн 
миромъ— Ггбс!а &1<1г, и тогда по всей стран-Ь бьтлъ хорошШ урожай *). 
По Эдд'Ь же Фрейръ управляетъ дождемъ и солкцемъ и зависящимъ 
отъ нвхъ плодород1емъ земли ^), К|ог^г^ отецъ Фрейра, по в'Ьрованш 
шведовъ, также опред'кпялъ урожай и богатство людей **). Онъ же 
напоминаетъ намъ богиню Хег1Ьи8, которую Тадптъ толкуотъ какъ 
мать-земля — 1:егга та.1ег, Мн1з кажется, что съ миеологической точки 
зр'Ёехя было бы сильной натяжкой считать вановъ морскими богами. 
Пе им'Ьемъ ли мы тутъ передь собой нятересмый въ методологиче- 
скомъ отношен1и фактъ: Бключен1е чужихъ боговъ (шведскпхъ) въ 
сонмище своихъ еобственныхъ (норвежскихъ)? Когда произошло это 
сл1яше, то образовалось два лагеря: боги — асы и боги — ваны. Уашг 
сперва было этнич1'скнмъ назван1емъ> отразившимся также въ наиме- 
нован! и озера Венернъ- — Уаешг '^). Уашг— шведы въ бол-Ье узкомъ 
сйшсл'Ь, въ частности жители на берегахъ озера Венернъ, Естественно, 
что Фрейръ и Шордъ, включенные въ псландско-морвежскш олвмпъ 
назывались шведами — уаЕиг, а потомъ когда этническое назваше был1 
забыто, оно стало ечитатьс-я бол'Ье спец1альнымъ обозначенгемъ боговъ •< 

Мнеъ о войн'Ь асовъ съ ванами отражаем» какую-то древню! 
племенную вражду норвежцевъ со шведами, окончившуюся общииъ м№ 



:■ 



') ^1а1 1Щ, ег уашг ЬеНа. 

*) Когееп^ АЬгшя в1ег иг^егшапхйсЬем Ьа!1Ые11ге, стр, 50. 

3) Сл. н'Ьметз.кое Ггаи. 

♦) 1>а1 таг ок йг иш о11 1оп(1, глава XII. 

^) Ьтт тае^г ^'ут1г ге^! ок .чк1ш зйкг ок'^аг шей" атех!) загйаг^ глава ХХГУЦ 

*) 87(аг *Г11^11 '|)Г1 а! К^огсГг ге31 Гуг1г ат1 ок Гуг1г {ёааеЬ ташш, глава XI. 

') Штееп^ ор. ей. стр. 53. 
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ромъ. Заключен1е этого мира обставили обрядомъ, настояпцй смыслъ 
котораго быль забыть, но понять его можно въ связи съ американ- 
ской чичей и напиткомъ кава — кэу на островахъ Тихаго океана. Пер- 
воначальное предаше кончилось, в'Ьроятно, гЬмъ, что примиренные 
асы и ваны устроили пиршество, распивая приготовленный ими по- 
средствомъ плеван1я напитокъ. Ясно, что этотъ конецъ съ течешемъ 
времени становился непонятнымъ. Кром'^Ь того, научились подслащивать 
горьк1й напитокъ медомъ. Наконедъ, произошла контаминащя, р-Ьшив- 
шая участь нашего миеа. Напитокъ боговъ былъ отожествлень съ 
„даромъ Одина** или его „находкой". 

Этотъ даръ, который Одинъ, богь бури, приносить въ образ* 
орла, для собиранхя котораго асы ставятъ на дворъ кадку ^), — дождь. 
Такъ было очень, очень давно. Потомъ Одинъ въ качеств* психо- 
помпа (къ этому привела его роль носителя бури) сталъ покровите- 
лемъ дружины и короля^ ведущаго ее въ бой. Наряду съ певцами 
]ри11г, связанными съ древнеязыческимъ родовымъ бытомъ, появлялись 
скальды, поэты новаго покроя, восхваляюпце конунга и воинственные 
подвиги. Пользуясь гЬми новыми сюжетами, которые викинги прино- 
сили съ собой изъ чужихъ краевъ, и разрозненными, своеобразно по- 
нятыми крохами христ1анскаго учен1я, эти скальды стали перестраи- 
вать и компилировать старинные, наивные, действительно народные 
миеы, группируя м-Ьстныхъ и даже чужихъ боговъ, наприм'Ьръ, ва- 
новъ, вокругъ Одина, котораго они должны были считать главнымъ 
богомъ вообще, своимъ покровителемъ въ частности. Тогда-то и „да- 
ромъ" и „находкой" Одина — ^ещ 0Йш8 ок йшЙ^ — не могъ уже больше 
считаться дождь, а такъ стала называться сама поэз1я скальдовъ — 
вкйШзкаршп. Разъ выработали эту формулу, то представилась труд- 
ная, казалось бы, задача: согласовать „даръ Одина" съ „напиткомъ 
асовъ и вановъ". Посмотримъ, какъ компиляторъ р-Ьшилъ эту задачу. 

Когда разсказъ о древн-Ьйшемъ алкогольномъ напитк* сталъ не- 
понятнымъ, его подновили въ томъ смысл*, что пили не слюну, а 
кровь убитаго человека. Разсмотр^въ несколько случаевъ, гд* пьютъ 
кровь, и какое значеше придавалось этому обычаю, мы поймемъ, что 
„кровь Квасира" не то, что могла, но прямо должна была стать 
„напиткомъ скальдовъ". По Саксону 2), Бьярки, убивъ медведя, за- 



^) Еп ег ае81г 84, Ьтаг О'Йпп йаи^, "^4 зеНи ■^е]г й1; 1 ^агЙхш! кег вш, Снор- 
рова Эдда, глава ЬУШ. 

*) ХТгвит ^шрре ех1т1ае та§п11;ис11п18 оЪу1ит 81Ы 1п1ег йите1а Гас^иш заси1о 
сопГесИ;, сот11етдие зииш Щаиопет, фю у1пЬи8 та^ог етайеге!;, аррИса^о оге 
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ставляеть своего товарища Гьяльто пить, льющуюся нзъ раны, 1фовЬу1 
чтобы стать сильнее. Думали тогда, что такой напитокъ можегь уве- 
личить силу. Въ другомъ м'ЁстЬ ^) Саксонъ разсказываетъ, что Фолысо, 
истощившшсл отъ ранъ и пыла борьбы, собираотъ свою собствениую 
кровь въ шлемъ и пьетъ ее. Обратимся къ п1эснямъ Эдды. Когда 
Сигурдъ убнлъ Фафнвра, то Регинъ выр'Ьзалъ ого сердце и лилъ 
кровь изъ раны* ЗагЬмъ онъ ложится спать, прося Сигурда тЬмъ 
времеыемъ изжарить сердце. Но СигурД'ь сжарилъ сердце в самъ от- 
Б^далъ его. Какъ только кровь сердца попала ему на языкъ, онъ1 
сразу сталъ понимать разговоръ птицъ, Посл'Ь этого Сигурдъ убвлъ1 
и Рогина, съЪлъ до конца сердце Фафнара и запивадъ кровью Ре- 
гина и Фафннра -). Чтобы поня1Ъ этотъ эпизодъ, нужно нм'Ьть 
въ виду, что Фафнмру арвписывалась исключительная мудрость, 
это указывае1"ь двукратное обращеи1е Сигурда къ Фаряиру со сюнами:! 

Йе^^и тег "1^1:, К4&11г! 
а1е5 1)1к ибЗап КтеЗ"а 
ок уе1 таг!: уНа ^)^ 

Теперь мы понимаемъ, почему несколько разъ подчеркивается 
рость Квасира и его осв*домленность на счотъ предашй. Кто пьетъ I 
его кровь, самъ становится знающимъ скальдомъ, такъ Ж1\ какъН 
Сигурдъ пьетъ кровь мудраго Фафнира или Гьяльто — сильнаго ыед-~ 
в-Ьдя. Миоъ о Квасир':Ь нуждается теперь только въ одномъ допол- 
нсши. Яв.1ялся вопросъ, кто же собственно убнлъ его. Понятно, 
дворгь какой-нибудь, отличительный черты котораго были хитрость 
и коварство. Почему ихъ было два и какъ съ ними связаны два со-^ 
суда, я уж(! выяенялъ. 

Изсл-Ьдуя Эдду Снорри, необходимо, кажется шш% обратить особое! 
вниманге на обороты скальдовъ— Кеппгп^аг, для объясненгя которыгь 
Снорри в'Ьдь и предпринялъ свои трудъ, и который поэтому въ боль- , 
шинств'Ь случаевъ древн11е прозаической Эдды. Та1^1е обороты, какъ] 







е^езЬцт ЬеИиае сгиоге 11аиг11Ч2 ^ц^й^^ Сге1111ит иатлдое ега1, Ьос ро1101]1й ^еиегв 
согроге! гоЬоп8 1псгешеп1а ргаев{.ап.— Захол18 Н1Б1^от Бапша, ес1. МиЦег^ НЬ. II,] 
стр. 87. 

') Сцш^це Гоко ти111еп1)из ас МЬоге ЬеЬе1;д1:ий^ «ей в% аезШ е!; кЬоге рагь! 
Хег З1^1ф1е регГивиз, ^и^аш шйеаш (1е811и5зе1; ЬозШеш, гесгеаиЛ согрог18 §гак2аш1 
рго(шд1ш са881(1е сгиогеш ехсер11^ ЬаЕпе11«1шюф1е оп ргаеЬш1. — ХЬМеш, ИЬ. 1У/ 
стр. 104 — 5. 

^) Еа(пшп(Ц^ отъ орозы поед^ строфы 26 до 10. 

^) ЕйСтата}^ строфы 12 и Н. 
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^находка "^ и ,даръ'' Одина, первоначально указывали на доасдь, обо- 
ротъ „напитокъ асовъ'' — ёгукк й$аппа на питье, приготовленное при 
заключенш мира. Если же обороты „кровь Квасира** и „питье'' или 
„над']Ьлъ двергонъ"" несомн'Ьнно бол'^Ье поздняго образоватя, то опять 
„медъ Суттунга" и „море Нп^Ьзаг^а** относятся къ совершенно дру- 
гому миеу. Когда Снорри (и я думаю, что никто иной такъ не стре- 
мился къ соединешю миеовъ въ одинъ связный разсказъ, ка'къ онъ) 
компилировалъ миеъ о Суттунг1Ь съ миеомъ о Квасир'Ь, ему пришлось 
прибавить, что дверги прим'Ёшали медь къ крови Квасира — Ыеп(1и 
Ьипап^! ухй ЫбсГИ. Аналогичную операцш прод'Ьлываетъ Гудруна, 
когда ради мести подаетъ Аттил-Ь кровь и сердце его собственныхъ 
д'Ьтей: они тоже приправлены медомъ ^). Сличая назван1я 0'Йгоег1г= 
„возбудитель ума" и 8ииип^ = „отяжел'Ьвш1Й отъ питья", мы убе- 
ждаемся, что они придуманы однимъ и тЬмъ же авторомъ. Чтобы 
объяснить^ какимъ образомъ „напитокъ асовъ" перешелъ къ Сут- 
тунгу, Снорри сочинилъ* параллель къ убшству Квасира — ^разсказъ 
объ убхйств-Ь Гиллинга, котораго сд^лалъ отцомъ Суттунга. Отсюда 
вытекаетъ и то, что оборотъ „{агкоз! йуег^а" едва ли настоящШ 
Кепшп^. Чувствуя искусственность своей компиляцш, Снорри заста- 
вляетъ Эгира говорить: Темны мн* кажутся ташя описательный вы- 
ражен1я для поэзш скальдовъ ^). Въ бол^е чистомъ вид*, безъ выду- 
мокъ Снорри, миеъ о Суттунг'Ь передается въ Н^уата! ^). Н-Ьтъ даже 
упоминашя о томъ, что О'Йгоепг медъ скальдовъ, это просто драго- 
ц'Ьнный напитокъ— йгукк 1п8 йуга ю)аЙ"аг. Почему Одинъ непрем-Ьино 
хочетъ овладеть этимъ напиткомъ, такъ и не объясняется. Но Снорри 
отожествилъ его съ медомъ скальдовъ и допустилъ маленькую не- 
точность: у него СА-оеги* не медъ, а котелъ. 

Миеъ о Суттунг* примыкаетъ къ сказочному мотиву о живой 
вод'Ь. СтаршШ сынъ больного короля, отправившись за живой водой, 
попадаетъ въ ущелье; ч^мъ дальше онъ "Ьдетъ, гЬмъ ближе сходятся 
горы, и наконецъ, дорога уже такъ узка, что онъ не можетъ ни 
двигаться впередъ, ни повернуть лошадь, ни сойти съ коня. Это 
Нп11Ь)аг§1г, отъ Ьп11а — „сталкиваться". Такъ же застреваетъ и второй 
братъ. Только трет1й, при сод^йстихи дверга, попадаетъ въ заколдо- 
ванный замокъ, гд-Ь живетъ пленная красавица. Сперва происходитъ 
эротическая игра, а потомъ д-Ьвица открываетъ царевичу колодезь 



I) ЛЫакиг^а, строфа 37. 

*) МугН "^укк! шёг ^а,1 таеН, а! каПа зкй-Изкар теЙ "^еззиш Ье111ит. 

3) Строфы 103—9. 
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съ д;ивой водой *), Отбросивъ тригеминац1ю какъ спед1альный сказоч- 
ный пр1емъ, мы не можемъ сомя'Ьваться въ тожественности моти- 
вовъ, — т111аЙ8 ти^апгИз. Царевичъ, добывающШ воду, — самъ Одянъ. 
Пл"1Ьиенная красавица — Сгит11119Й', валъкпр1я, „призывающая къ бою", 
отъ ^ионг^бой и 1а(Га = приглашать. За О'Лгоопг, по ти±шю Сн- 
ворса, могло стоять 0'11гог1г^„не старящш", ЗиИип^г, понятое какъ 
ЗирШпёг, могло восходить къ 8\1ЫГт§т = бушующШ ^)» Впрочемъ, 
ближе кгь сказке двергт» Фьяларъ ^), но генеалопя потребовала вел^ 
кана — 11Ш а1йпа ^о1;ипп *). Когда „сталкивающ1яся горы** потерялв 
свой первоначальный смыслъ и сд'Ьлались собствеюшмъ именемъ, 
тогда придумывается новая черта: крыса грызетъ отверст1е въ гор*!*, 
черезъ которое проникаетъ Одинъ, превратившись въ загЬю. Снорри 
же придумалъ рацхональное объяснеше: паГаг рапп ег Кай ЬехШч 
Въ Нй-уашй! Одень говорить о какой-то Км1ятв'1Ь, которую онъ нару- 
ошлъ, такъ что никто ему уже вЬрить не будетъ. Не объясняет?» ли 
сказка характеръ этой клятвы: царевичъ долженъ возвратиться черезъ 
годъ и жениться. 

Не разсмотр^ннымъ остался еще разсказъ о Вап^, брагЬ Сут- 
тунга^ и его работникахъ, но всЬ изсл-Ьдователи согласны въ томъ, 
что онъ приплетенъ ни къ селу, ни къ городу. Результатъ моего раэ- 
бора я позволю себ-Ь изобразить сл'Ьдующей диаграммой: 



алког- наиитокъ 



ваны 



Одннъ 



дождь 




пиръ 



Квасиръ 




живая вода 



медъ скальдовъ 



^) Шаге Меуег, Иа.пд^ЬисЪ йет Му1;Ьо1о^1е, стр, 152—3. 
^) Магтта}, строфа 14. 
*) Ш^ттн!, строфа 104, 
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Чтб же однако означаетъ Квасиръ? Гриммъ (МуШ. 266) связы- 
валъ корень этого слова съ русскимъ яквасъ*", ВеселовскШ съ „ква- 
сить, заквашивать'' ^). Изъ древне-сЬвернаго языка до сихъ поръ не 
представлено ни одного бол^Ье или мен'Ье удовлетворительиаго объ- 
яснешя. Но, можетъ быть, въ современныхъ родственныхъ языкахъ 
им']Ьются сл'Ьды затерявшагося корня, случайно не сохранившагося въ 
литературномъ древне-сЬверномъ язык*, который совершенно не пред- 
ставленъ древне-шведскимъ. Посл-Ьдшй дхалектъ им'Ёлъ бы гЬмъ ббль- 
шее значеше въ вопрос* о Квасир*, что въ этотъ миеъ, какъ иы 
пытались доказать, несомн'Ьнно вошли шведскхе мотивы. И вотъ въ 
шведскомъ язык'Ь мы и находимъ глаголъ ди^иза = пришибить, помять^ 
ранить, придавить, ошеломить, ЬеШиЬеп ^). Этому слову соотв-Ьт- 
ствуетъ датское куа8е=кушать ^). Производство отъ французскаго 
диа88ег=са88ег я считаю мало в'Ьроятнымъ; бол'Ье правдоподобнымъ 
является тогда уже сопоставлеше съ н*мецкимъ ф1е18сЬеп отъ бол'Ье 
древнихъ формъ дие^геп — ф1е18еп — диезвеп. И по значешю сюда при- 
надлежитъ дхалектическое выражеше диезе = чудачество, уеггиск1ег 
ЕМаЫ и ф1е8епкор1Г = чудакъ *). Любопытное оближете находимъ 
также въ финляндско-нюландскомъ даалект*: Куа180п=1оп1сега ху- 
1о81;еиш; КуахзопЫбто = 1у1Ьгит заИсапа; Куа18ош'18 = Куезуей = 
8о1апит Мсатага. Кром* того, КуШзоп им-Ьотъ еще побочный зна- 
четя, такъ что нюландецъ прямо признается: Ье бппз пи з1ак8 
Куа130п! ^). Хотя приведенныя параллели и не позволяютъ намъ 
придти къ определенному заключенш, но все же, если он* прхем- 
лемы, явствуетъ, что имя Квасира врядъ ли придумано гЛ кос и 
такъ или иначе должно быть связано съ самимъ алкогольнымъ на- 
питкомъ. 

Кром* миеа о Квасир* древне-с*верная литература сохранила 
намъ еще разсказъ, поразительно сходный въ подробности о роли 
слюны съ финскимъ п'Ёсеннымъ мотивомъ и все же не дозволяю- 
щШ предположить какую-нибудь между ними связь. 8а§а аИ ЫйШ ок 
НМ&геккит начинается со сл'Ьдующаго эпизода: король Ольрекъ, бу- 
дучи уже женатъ на Сигни, вздумалъ взять къ себ* еще красавицу 



^) Журналъ Мингютерсшва Народнаго Просвчьщенгя, т. СССХХШ, стр. 18. 
^) Ргеве, 8сЬ\у^е(118сЬ-(1еи1;8сЬе8 \У"ог1егЬис11. 1842 г.; Зуепзк^^-гувк* 1ех1коп. 
1847 г. 

3) 1е88еп, Вапвк е^утоЬ^хак Ог(1Ъо§. 1892 г. 
^) Раи1, Веи^зсКев \У6г1;егЬисЬ. 
^) КуЫпй, т. I, стр. 125. 
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Гейргильду за красоту. Но та1{ъ какъ об^^ жепы пос^тоянно ссорились^ 
то король р^Ьшилъ оставить при себ1> ту, которая сваритъ ему лучшее 
пнво. Сигни обратилась за помощью 1гь Фрейю, а Гейргильда къ 
Одину; посл'Ьдтй явился къ ней никогггато, подъ пазван1емъ Шляиы= 
Нои и въ качесшвп, бро1кыа положилъ свою слюну *), а пиво оказа- 
лось превосходяымъ,— Такаиъ обра^омъ, сага досказываетъ то, что 
стало нояснымъ въ мно-Ё о Квасир-Ь. 

Важиымъ свид-Ьтельствомь о древнЬйшемъ алкогольномъ капитк* 
ар1Йдевъ служить индайскос сома ^). Прежде всего сома напитокъ, и 
напптокъ 011ьяняющ1Й. Можетъ быть, назвашо его сл'Ьдуетъ произво- 
дить отъ корня 8и=возбуждать; ел, греческое огбш и аг{ш ^). Въ ми- 
еахъ постоянно напивается ымъ Индра. Индра бьетъ чудовищъ, одо 
л-Ьваегь зм-Ья и т-Ьмъ освобождаоп> дождь^ онъ уаравляетъ солнцемъ 
ы зарей, но все это онъ д1>лаетъ только, наоившись сома, Иногда 
шгк эти подвиги привисываются не Индр-Ь, а прямо сома. Въ 17 гим1гЬ 
У III книги взываютъ къ Пидр^: „Снизойди къ намъ, приготовившимъ 
теб'Ь напитокъ и восхваляющимъ тебя! Пей сокъ растительный, ла- 
комка! Я вливаю медъ въ твое брюхо, да иодкр-^пить онъ вс1> твои 
члены, лови, лови его языкомъ! Да будеть прхятно теб* угощеше, 
да будетъ сладостно гЬлу твоему и любо твоему сердцу'*! Въ 43 гимн'Ь 
X книги мы встр-Ьчаемся съ оборотами, которые сд'Ьлали бы честь 
современному поэту де1м1денту: „ Глотки весел аго ооьянен1я соби- 
раются въ Нндр'Ь подобно тому^ какъ птиды слетаются на дерево еъ 
густой листвой; весь ихъ рой, сильно блестящ1й въ даль, создаютъ 
людямъ солнце, св'Ётъ архйцамъ... Какъ потоки стремятся къ морю, 
а ручейки къ озеру, такъ сома стегсается къ Пидр']1: овлщенникъ въ 
дом-Ь увеличнваетъ его силу, подобно тому, какъ хлМъ выростаетъ 
подъ небеенььмъ дождемъ"*.. 

Итакъ сома напитокъ культовой, и поэтому оно въ жертвенныхъ 
п-Ьсняхъ играетъ такую же роль, какъ и пламя^а§п[. Въ 48 гимк':Ь 
УШ книги поется: „Будемъ-те чествовать жертвой сома, которое мы 
только что пили, и которое, само безсмертное, теперь пребываетъ въ 
насъ, смертныхъ**. Тамъ же: „Мы пили сома, мы ста-1и безсмертными'', 
68 гймнъ той же книги говоритъ и о томъ, что сома избавляетъ отъ 
земныхъ недуговъ: „оно од^ваетъ нагого, лечитъ больного, сл'Ьпой 

') Наин ]адЙ1 Гуг1 с)ге^^^^ Ьгака 811111. ГогпаШагяб^цг 11ог(Г1а11с1а, т. П, стр. 26. 
^) Кнкщ Му1Ьо1оо;]ас11е 81и(11еги 1886 г.; Сгаг?вгш«^^, Еа^^ейа. 1877 г.; Иедпапй^ 
Ье Ш^-Уё<1а. 190(> г,; Уо^Ысоь^ В]ае1е(1угке]йе о§ Ш1:11Г{1угкеЬе. 1897 г. 
3) Тй'дпаиг!^ о\\ сИ,^ ст|>. ^К 
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становится зрячимъ, хромой начинаетъ ходить". — Я однако не могу 
согласиться съ т-Ьми изсл'Ьдователями, которые полагаютъ, что бра- 
маны ввели или. по крайней ы±р±, ра»звиди культъ сома съ ц'Ьлью 
популяризировать жертву вообще, подлаживаясь подъ низк1Й порокъ 
человека — подъ пьянство. Моя точка зр'Ьюя противоположная: древ- 
н*йппй алкогольный напитокъ употребляется только для релипозныхъ 
ц^лей; челов*къ пользовался имъ въ старину для приведетя себя 
въ состоян1е экстаза, какъ инородцы Сибири пользуются мухомо- 
ромъ; а лотомъ уже въ вид-Ь профанацш развивается безпринципное 
пьянство. 

Займемся теперь самимъ напиткомъ сома, изъ чего и какъ оно 
приготовляется. Не подлежитъ никакому сомнЬнш, что сома расти- 
тельный сокъ. Вообще сома называется „властителемъ растеши" ила 
„царемъ растенш". Въ различныхъ м-Ьстахъ для сома берутся и раз- 
ныя растен1я. 80 гимнъ VIII книги начинается такъ: „Д'Ьвушка шла 
за водой, по дорог* она увидала сома; „тебя я приготовлю для Индры", 
сказала она и унесла домой". Отсюда видно, что растете сома росло 
въ дикомъ вид-Ь и считалось не особенной редкостью, разъ можно 
было найти его, отойдя на н1Ьсколько шаговъ отъ дома. Такъ было, 
вероятно, въ чисто народномъ кульгЬ сома. Священники же внесли 
изв-Ьстную норму, приготовляя сома преимущественно изъ плодовъ йсив 
тсИса, а тамъ, гд-Ь его н-Ьтъ, изъ а8с1ер1а8 асхйа ^). — Самый способъ 
приготовленхя намъ хорошо изв-Ьстенъ^ такъ какъ ойъ входилъ въ 
ритуалъ жертвъ и постоянно описывается въ гимнахъ, иногда дословно, 
но чаще всего иносказательно. Растете тискалось между камнями, 
чтобы вытекъ сокъ, потомъ процеживали сокъ черезъ шерстяное сита 
въ сосудъ и смешивали его съ молокомъ или съ водой. 

Эти довольно простыл ритуальный д*йств1я отразились въ гимнахъ 
самыми смелыми образами. Молоко вызываетъ образъ коровы, сома 
становится быкомъ, плескъ см'Ьшиваемыхъ жидкостей эротическимъ 
мычатемъ. Жертва готовится къ восходу солнца, следовательно, сома 
приноситъ св^тъ, вызываетъ солнце; оно и само золотисто, какъ 
солнце, украшается лучами солнца, всходить на колесницу солнца, и, 
наконецъ, образуется формула: сома — солнце ^)\ Желан1е, чтобы 
растенхя оказались сочными, чтобы сокъ стекался обильн-Ье и быстрее, 
вызывало друпе образы: сома уподобляется коню, соколу, потоку^ 



^) КиНп, ор. сИ., стр. 171—3. 
^) УоЛ8коь\ ор. с11;., стр. 240- 
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которымъ предстоитъ тысяча путей — сито *). Сома, льющееся съ 
плескомъ черезъ сито, не только мычитъ какъ быкъ, ржбтъ какъ 
конь, шумитъ какъ р-^ка, реветь какъ левъ, поетъ какъ священникъ 
или влюблеяпыЁ, по также гудитъ х^акъ громъ; отсюда шагъ, и сома 
было над-бляемо способностью вызывать дождь. „Когда сома течетъ 
въ сосудъ, подобно накрапливающему дождю, тогда молшн сверкаютъ 
по небу''- Сома расторгаетъ небесныя горы, открываотъ хл-Ьвъ и вы- 
пускаетъ коровъ — облака, властвуетъ надъ морями и р1зкамн ^). Изъ 
шсрстянаго сита д'клаютъ овецъ, подста.вллющихъ сппну подъ капа- 
ющееся сома. Если же сито — ^небо, то сосудъ ^ — земля ^), Пальцы, 
готовящ1е сома, десять стройиыгь д'Ьвушекъ, вышедшихъ изъ общаго 
дома; он* од'Ьваютъ н украшаютъ сома *). Сома — душа жертвоари- 
ношешя, голова и св^тъ и знамя жертвы, то дерево, въ в'Ьтвяхъ ко- 
тораго постоянно шелестятъ молт^вы, однимъ словомъ, сома — жрецъ. 
Мало того, сома — высшш жрецъ^ пзЫ. Сома но только само мудро, 
но и над^ляеть мудростью, будить мысль, ввергаетъ въ экстазъ, 
рождаетъ п^^те, творитъ молитву. Сома — пища боговь, дари1ь богамъ 
безсмерт1е и такимъ образомъ становится создателе мъ и отдомъ боговъ. 
Сома само — богъ ^), 

Не всЬ ийвологш сохранили намъ развит1е образовъ въ такой 
полногЬ, какъ иядШская; обыкновенно забьшаются оереходыыя звенья, 
какъ мвн:Ье ярк1я картины» а запоминается иосл-Ьдни! выводъ, пора- 
жающш своей смелостью, своей опред1злен110стью. Для современнаго 
ученаго этотъ выводъ можетъ казаться скачкомъ мысли^ пустой 
фантазией, лишенной всякой реальной подкладки, и еще чаще онъ 
Бводитъ его въ забдужден1с* Даже сома, сущность котораго такъ ясна, 
благодаря обилш сохранившихся о немъ гимновъ, подверглось одно- 
стороннему толкован1ю. Всго;а!^е видить въ немъ только отражеше 
солнечнаго бога, >Ш(1еЬгап(1 только бога луны. Познакомившись съ 
общей психологией культового пьянства, мы вм'^Ьет'Ь съ гЬмъ нашли 
и путь, по которому сома ^ растете ^ напитокъ подошло къ образу 
божества. Правда, въ Инд1и н-Ьтъ указан1я на то, чтобы сома раз- 
жевывалось: но в-Ьдь и американская чича въ городахъ уже толчется, 
а въ Юкатая'Ь растирается между двумя камнями. Кром^ того, въ 



') 1Ыа., стр. 246. 

^) 1Ы(]., стр. 248—50. 

3) Шй., стр. 251. 

*) 1Ъ1с1., стр. 252. 

^) 1Ыс1., стх). 258. 
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Ведахъ много неразгаданныхъ, трудно переводимыхъ и, можетъ быть, 
неправильно переведенныхъ м'Ьстъ, — ихъ-то придется пересмотр'Ьть 
€ъ точки зр-Ёшя, выдвигаемой этнографическими данными. Уже Кунъ 
искалъ родства между Квасиромъ и сома, но останавливался на 
позднЬйшихъ наростахъ этихъ миеовъ. 

Для всесторонняго изученхя сома сл-Ьдуеть привлечь еще другой 
арШскШ источникъ — гимны Авеста. Среди нихъ им'Ьется ц'Ьлый 
отдЬлъ — ^а8па, относяпцйся къ ритуалу жертвы Ьаота. Не только 
это назваше тожественно съ индШскимъ сома, но и вся жертва 
Ьаота въ сущности только повтореше индШской жертвы. Словомъ, 
Ьаота также опьяняюпцй напитокъ, приготовляемый изъ сока растеши 
для культовыхъ ц'Ьлей. Девятый гимнъ ^а8па изображаетъ бесЁду За- 
ратустры съ олицетворешемъ Ьаота: «Однажды на зар'Ё Наота при- 
шелъ къ Заратустр-Ё, который разводилъ священный огонь, причитывая 
свои стихи — йз-^Ьав. Посл*дшй спросилъ: „Кто ты, красаведъ, подоб1я 
котораго я не видалъ въ теченхе всей своей жизни""? И тотъ отв'Ьтилъ: 
^Я — Наота^ избавляющШ отъ смерти! Поэтому собирай меня, выжи- 
май изъ меня сокъ для напитка, слагай нЁсни въ мою честь, какъ 
это д-Ьлали пророки испоконъ вЪковъ"... Дал-Ье сл'Ьдуютъ вопросы 
Заратустры, кто первый, второй, третШ и четвертый приготовлялъ 
Ьаота, и соотв-Ьтствугопце ответы, изъ которыхъ мы видимъ, что его 
открыт1е приписывалось богамъ ^). 

Кром* этихъ прямыхъ свид'Ьтельствъ о древнМшемъ алкоголь- 
номъ напитк'Ь, я усматриваю косвенное доказательство въ той благо- 
творной и предохраняющей отъ злыхъ напастей сяжЬ, которая при- 
писывается не только у индоевропейцевъ, но и по всему земному шару 
обычаямъ плеван1я, жеван1я, дуновешя и слюн* вообще. 



Когда приготовленхе алкогольныхъ иапитковъ уже перешло въ руки 
современной промышленности, когда жеваше и выплевываше въ одинъ 
общШ сосудъ давно было забыто, все же вплоть до настоящаго вре- 
мени сохранилась в-Ьра въ спасательную силу слюны, которую чело- 
в']Ькъ не безъ основанхя считалъ главнымъ моментомъ въ добыванш 
опьяняющаго средства. Слюну берегли и ценили, ей приписывалось 
хорошее дМстЕхе на организмъ. Когда низверженный дагомейскШ царь 
ВеЬапгш явился въ Парижъ, то между прочими чудачествами разска- 



^) Ногщ ОезсЫсЫе йег рег818сЬеп Ыиега1иг. 1901 г., стр. 20 — 3. 
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зывали, что жены его были снабжены плевательницами и съ порази- 
тельной ловкостью почтительно ловили его слюну, летавшую красивой 
дугой изъ устъ царя ^). К'й чему же служила слюна? 

а) Слюна оплодотворяешь. 

По предайхю древнихъ египтянъ голова НипЬип-АЬри оплодо- 
творила д'Ьвицу своей слюной. Въ пирамид* Пени II такая надпись: 
„Ты великШ сынъ Тт, рожденный отъ слюны, которую онъ выплюнулъ 
изъ своего рта" *). Къ Томсону, путешествовавшему по Афрйк*, при- 
ходили туземцы съ требовашемъ, чтобы онъ оплевалъ ихъ женъ, такъ 
какъ это помогаетъ противъ безплод1Я. Женщины выстроились въ рядъ 
и медленно стали двигаться мимо него, а Томсонъ при помощи стакана 
воды плевался направо и налево. Незамужтя женщины просили, 
чтобы онъ плевалъ имъ на носикъ. Ему привозили скотъ и ословъ, и 
за каждый подарокъ онъ по принятому церемоталу обязанъ былъ 
оплевать жену или дочь благод-Ьтеля. Одна молодая женщина, при- 
веденная старымъ мужемъ для оплеватя, сказала, что у ней поел* 
этого будетъ „б-Ьлый" ребенокъ, но у ней, в-Ьроятно, были свои при- 
чины ^). СлЪды такого же пов-Ьрая попадаются и въ Европ*. У цыгань 
бесплодная женщина должна пить воду, въ которую плевалъ мужъ, 
приговаривая: я — пламя, ты — уголь; я — дождь, ты — вода *). Въ 
Босн1и существуетъ другой обычай: безплодная женщина черезъ заборъ 
беретъ изо рта беременной въ свой собственный ротъ кусокъ кислаго 
хл-Ьба и съ-Ьдаетъ его ^). По суев-Ьрхю мззуровъ въ западной Пруссш,. 
вода, стекающая у жеребца изо рта, когда онъ пьетъ, помогаетъ про- 
тивъ безплод1я женщинъ ^). Сюда же относится и финская п-Ьснь о 
созданш зм'Ьи, помещенной въ Калевала: 

Зус'Уа^аг плевала въ воду 
И слюну пускала въ волны, 
Укачалъ слюну ту в-Ьтеръ, 
Убаюкало теченье; 
Шесть годовъ она качалась, 
Вс^хъ семь л'Ьтъ она носилась 



^) 11арижск1я газеты 1905 г. 

^) 8^искеп, А81;га1ту1;Ьеп йег НеЬгаег, ВаЬу1ои1ег ипё Ае§ур1;ег, стр. 65—6; 

3) ТНотзощ ВигсЬ МаззаИагк!. 1885 г., стр. 254, 258, 328 и 339. 

*) Р/о.9.9, Баз '\\^е1Ь, издаи1е седьмое. 1902 г., т. I, стр. 694. 

^) 1ЫЙ., стр. 689. 

^) ХЫа., стр. 695. 
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На хребт']^ блестшценъ иора, 
На вздымающихся волнахъ. 
Тамъ вода слюну тянула, 
Ей давало гибкость солнце, 
И потоиъ прибой отбросилъ, 
Волны Еъ берегу погнали. 

Вотъ три дочери творенья 
Вышли къ берегу морсЕОму, 
Бъ краю шумнаго теченья, 
И слюну тамъ увидали; 
Такъ он*]^ сказали слово: 
„Изъ слюны что можетъ выйти, 
Если ей творецъ дастъ душу, 
И глаза онъ ей даруетъ?" 

Услыхалъ творецъ т-Ь р-Ьчи, 
Говоритъ слова так1я: 
«Только дрянь изъ дряни выйдетъ, 
Изъ дурныхъ отбросовъ злое. 
Если я вложу въ нихъ душу; 
Если имъ глаза дарую^. 

Услыхалъ ту р'Ьчь Н11'&1, 
Онъ готовъ къ дурному д-Ьлу; 
Приступилъ онъ самъ къ созданью, 
Даровалъ слюн* онъ душу, 
Той, что 8уозй1йг бросала. 
Что выплевывала злая. 
Изъ слюны зм-Ья явилась. 
Вышла черная ехидна '). 

б) Слюна — лечебное средство. 

Не только древнге римляне, но и современные итальийцы в-Ьрятъ 
въ ц-Ьлебную силу слюны — въ особенности при болезни глазъ ^). Ш 
Германш мать смазываетъ воспаленнйе глаза своего ребенка слюной •). 
Среди чудесъ 1исуса находится подобное же лечеше сл*порожденнаго: 
1исусъ плюетъ на землю, см-Ьшиваехъ слюну съ землею и полученной 
мазью смазываетъ глаза больного *). Это см-Ьшеше слюны съ землею 
наблюдалъ и современный путешественникъ Бартъ: народъ Фулахъ, 
живущ1Й въ средней Африке, просилъ его плюнуть на подносимую 
ему горсть песка. Такой препаратъ служилъ для целебной д-Ьли ^). По 



^) Калевала, XXVI п-Ьснь, иереводъ Б4льскаго. 1888 г., стр. 346—7. 
*) Р1о88, Ваз Ктд. т ВгаисЬ ипй 811;*е ^ег Уо1кег, изд. П, т. I, стр. 284. 
3) 2е11;8сЬг1Й Шг У61кегр8ус11о1о§1е ипй 8ргас11^188е118сЬаЙ, т. XVIII, стр: 25 
♦) Евангел1е 1оанна, глава IX. 

^) Ырреги В1е КеН^хопеп йег еигора18сЬет1 КиНигтоШег. 1881 г., стр. 48. 

4 
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мекленбургскому поверью, лишаи проходятъ, если плюнуть на нихъ 
при убывающей лун* и потереть ихъ тупой стороной ножа ^). Слюна, 
собранная у челов-Ька натощакъ, употреблялась въ среднхе в-Ька въ 
Гермаши, какъ противоядхе при укушенш зм-Ьи ^). Въ Финлянд1и опу- 
холи уничтожаются сл-Ьдующимъ образомъ: изъ горячей бани берутъ 
камень и три раза прижимаютъ имъ опухоль, плюя трижды каждый 
разъ; камень же нужно возвратить на старое м-Ьсто ®). У киргизовъ 
шаманъ между, прочимъ плюетъ больному въ глаза *). Въ Америк-Ь 
ожоги выл-Ьчиваютъ слюной, приговаривая: 

Аз Гаг аз 1Ье еаз! 1з Ггот 1Ье ^езк, 

Соте си!; йте влб. §о ш Ггоз!, 

1п 1Ье пате оГ Ше Ка1Ьег, 8оп апй Но1у СгЬоз!;, 

Соте си! йте ап(1 §о 1п Ггоз!. 

Сл'Ьдуетъ еще три раза дунуть и потереть больное м-Ьсто по на- 
правлеюю солнца — 8ип-АУ18е ^). 

в) Слюна — ядъ. 
У австралхйцевъ слюна называется ядомъ **). 

г) Слюна — таинственная сила. 

некоторые люди плюютъ въ ладонь, чтобы запомнить что-нибудь. 
При физической работ*, въ особенности когда требуется большое яа- 
пряженхе силъ, плюютъ въ руки. Наши купцы, подавая начаи, плюютъ 
на деньги. Рыбакъ плюетъ на червяка, прежде ч'Ьмъ закидывать удочку. 
При игр-Ь съ собаками, бросая имъ кость или кусокъ дерева, всегда 
плюютъ. Въ Гермаши, чтобы собака не сб'Ёжала, хозяинъ натощакъ 
плюетъ ей въ пасть ''). Если д-Ьвушка въ Калабрш на предложен1е 
юноши стать его кумой согласна, отыскиваютъ кремень, плюютъ на 
него вдвоемъ, и юноша бросаетъ его прочь, куда глаза глядятъ. „Пусть 
наша дружба длится до т'Ьхъ прръ, пока будетъ найденъ этотъ ка- 



^) 2еи8сЬг1Л Гиг Vо1ко^р8усЬо1о§^е^ т. Х\111, стр. 25. 
4 1Ы(1., стр. 25. 
3) Ку1ап(1, т. IV, стр. 129. 
*) Шашковъ, Шаманство въ Сибири, стр. 99. 

^) Юбррег^ Ро1к1оге ш Еп^Ьпс! ип(1 Атепка (Nец8р^асЫ^сЬе АЬЬап(11ипдеп, 
УШ, стр. 57). 
^) ВазЫап, АПег1е1 аиз Уо1к8- шк! МепзсЬепкипДе, т. I, стр. 227. 
^) 2е118сЬгШ Гйг Уб1кегр8ус11о1о§1е, т. ХУШ, стр. 25. 
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мень^ ^). Въ Сицил1и кумуюпцсоя вырываютъ р'Ьсницу или волосъ и, 
омочивъ ихъ слюной, обм'Ьниваются ими, положивъ на черепокъ, ко^ 
торый домаютъ поаоламъ, свято сохраняя каждый свою часть *). У ды- 
ганъ существуетъ сл-Ьдующй обычай заколдовать возлюбленнаго: д4- 
вица вырываетъ изъ его головы н'Ёсколько волосъ и варить се&Ь 
1сашу изъ квитовыхъ зеренъ, къ которой прим-Ьшиваетъ эти волоса и 
н'1^сколько капель своей крови изъ л'Ьвой руки. ЗагЬмъ она жуетъ 
эту кашу, смотря на полнолуше и трижды повторяя: „я жую твой 
волосъ, я жую твою кровь, изъ волоса и крови да выростетъ любовь, 
намъ на новую жизнь"! Поел* этого стбитъ только смазать этой ка- 
шей часть одежды возлюбленнаго, и онъ всец'Ьло будетъ преданъ д-Ь- 
виц*, совершившей колдоватс 2). У африканскаго народа массай во- 
дится такой обычай: когда женщина зачала, мужъ готовить особый 
нацитокъ изъ меда и приглашаетъ родоначальниковъ. Мужъ и жена 
садятся, гости, хлебнувъ меда, выплевываютъ его на родителей. Поел* 
молитвы за будущаго ребенка, распиваютъ медъ *). 

У деревенской молодежи въ Финлянд1и распространена игра въ 
Ко1аЬу880 — уголь-ружье: плюютъ на камень, кладу тъ на то же м-Ьсто 
кусокъ угля и ударяютъ по нему палкой; раздается будто бы вы- 
стр'Ьлъ^). Прежде ч-Ьмъ сЬять рожь, землод'Ьлецъ испытываетъ ея 
пригодность: плюнувъ въ ладонь, онъ см-Ьшйваетъ зерна со слюной 
и прислушивается, раздастся ли трескъ отъ распухающихъ зеренъ или 
н-Ьтъ *). Я самъ наблюдалъ такое суевЪрхе: еслцгд'Ь проползетъ.зм'Ья 
и не удастся убить ее, то на это м'Ьсто кладутъ дв* палочки на- 
крестъ и плюютъ, — на сл'Ьдующ1й день къ тому же времени туда воз- 
вратится зм'Ья, Оковы, которыми боги собираются связать чудовище 
Фенрира, между прочимъ готовятся изъ слюны птицы ''). Шна, ко- 
торая иногда собирается на ивахъ, считается либо слюной кукушки, 
либо слюной в'Ьдьмы — Кискиск88ре1сЬе1, НехепзреюЬе!, по англхйски 
сиско\^8р11, по датски ^уо^езру!, по норвежски 1го1(1к)*агш§8руе ®). Въ 
одномъ вархангЬ известной сказки Гензель и Гретель последняя, 



^) 1аекс1, 8*11 (Неп гиг тег^кхсЬепДеп Уо1кегкипс1с, стр. 78. 
^) Веселовекгщ Побратимство и крювство въ купальской обрядности {Жури* 
Мин, Нар, Просе, т. 291, стр. 293). 
3) Но88у Ваз Т\^е1Ъ. т. I, стр. 575. 
*) 1ЫЙ., т. I, стр. 778. 
^) ЖуЫпй, т 1У, стр. 72. 
в) 1Ы(1., стр. 75. 
^) Оу1/адтптд^ глава XXXIV. 
®) Сгггшт, Му1;Ьо1о^1е, т. II, стр. 568. 
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догда д-Ьти собираются б-Ьжать^ плюеть передъ омагомъ. Эта глюиа^ 
впосл^дс1:н1н цачинаетъ говорить и задержнва^ггь в1здьму, пика д1>ти | 
б'Ьгутъ *). Какъ слюна изъ змеиной пасти дМствуетъ чудотворно раз- 
окашвгвается въ былин'Ь о Михаил* Потык-Ь, свасавшомъ Авдотью отъ | 
зм'Ьл (Ры6еи»овъ): 

А Михайло Потыкъ Иваиовичъ 
На то-то ве робокъ был ь: 
Выввма1ъ саблю острую, 
Убнваегь зл^д лютаго 
И сс'Ькаетъ ему голову 
И тою головою зм'^^инок> 
Учалъ тЬло авдотьино мазатв; 
Въ та поры ова, еретиидЕЦ 
Отъ смерти иробуждалася *), 

Пнд'Ьйды С'Ьверной Америки всегда стараются уничтожить слЪ^ 
своей слюны, думал, что врагъ, иашодшШ ее, могъ бы оовредить имъ. 
По в-кдь то же безсознательно творится и у насъ. Пнд-Ьйцы доходятъ] 
до того, что плюготъ на свои плащи, чтобы только слюна их'ь но по- 
пала въ чуЖ1Я руки ^). 

д) Слюна предохраняешь отъ несчастШ, 

Отм'Ьтимъ сперва побочное значс1П0 глагола „плевать" во многйхъ1 
языкахъ. РусскШ мужикъ говорить „плевать"! при любой непр1ятности. 
НЁмецъ также п*тоотъ на опасности — аиГ е1:л^^а^ врискеп, Паконеггь, 
обычай отплевываться отъ чего-нибудь гадкаго, мерзкаго я считаю 
жслаи1емъ (теперь уже безсознательнымъ) застраховать себя отъ злой 
напасти. Простой народъ плюется также при встр-Ьч-Ь съ старухой или 
священпикомъ. Въ Швещп при купаигн бросають н1Ьсколько хл^б- 
ныхъ крошекъ въ воду или плюютъ въ нее *). Въ Силез1и тоже плюютъ 
въ воду, когда купаютъ или оояпз лошадей, иначе у нихъ получатся 
желудочный боли ^), Въ Финляндш простонародье думаетъ, что отъ 
лошадиной падали могуть пристать накожныя бол^Ьзии; зам-Ьтивъ на 
дорог* лошадиную кость, плюютъ три раза, приговаривая: „противъ 
падали и чесотки" — Гог йвЬаш о К1а(1о ^'З, Проходя черезъ м-Ьсто, гд* 



^) Шй,, т. Ш, стр. 275. 

*) Орсстъ Миллеръ^ Ильи Муромедъ, стр. 394. 

3) Капе, \\тгйеттщеп ипЬгт йеп 111(11ацетп ^'^ог(!атег1ка5, стр. 101. 

♦) 2е118сЬг1Г* Гйг УЫкогрвусЬоГо^ш, 1900 г.^ стр. 200. 

') ХЫй., 1901 г., стр. 201. 

•) Nу^ап^^ т. IV, стр, 70. 
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валялась живая лошадь, тоже сл^Ьдуетъ плюнуть, иначе заболятъ 
ноги ^). У н'Ьмцевъ распространено поверье, что мывппеся въ одномъ 
и томъ же умывальник* непрелгЬнно поссорятся; но стоить только 
плюнуть въ воду, и опасность вгановала '). Когда пьешь воду въ чу- 
жомъ и±(Л!% рекомендуется застраховать себя отъ посл'ЬдствШ путемъ 
плеван1я '). Кто въ Америк* над'Ьлъ какую-нибудь часть туалета на 
л'Ьвую сторону, навлечетъ на себя большое несчастье, если ионравитъ 
свою ошибку; но предварительно плюнувъ на этотъ предмегь, онъ 
изб-Ьгиеть посл-Ьдств!! *). Въ МеклонбургЬ с*ютъ по средамъ или 
четвергамъ, т. е. въ день Одина или Тора, молча, держа во рту 
столько зеренъ, столько угловъ им'Ьвтъ поле. Кончивъ с*ять, на каж- 
домъ углу выплевываютъ черезъ плечо по одному зерну и молча ухо- 
дятъ домой. Это предохраняетъ поле отъ птицъ ^). Народъ овампо, 
чтобы защитить себя отъ дурного глаза во время 'ёды, набравъ пол- 
ный ротъ воды, плюетъ чужимъ въ лицо ^). Въ центральной Африк* 
сущеетвуютъ особыя суев^ргн о двойникахъ. Если двойникъ перепра- 
вляется черезъ р'Ьку или озеро, онъ долженъ хлебнуть полный ротъ 
воды и брызнуть ею по поверхности, сказавъ: „я — двойникъ"! иначе 
быть несчастхю''). Изъ наблюдешй Миклухо-Маклая надъ папуасами 
приведемъ следующее: когда онъ съ некоторыми туземцами отпра- 
вился въ соседнюю деревню, они по дорог* остановились, якобы для 
отдыха, одинъ изъ туземцевъ сорвалъ сучекъ и, прошептавъ заговоръ 
надъ сучкомъ, сталъ плевать всЬмъ на спину и ударять сучкомъ, 
поел* чего сучокъ былъ зарыть въ землю; это д*лалось для предот- 
вращен1я вс*хъ опасностей, могущихъ постигнуть ихъ ,въ чужой де- 
ревн*. Однажды Миклухо-Маклай подсмотр*дъ, какъ туземецъ варилъ 
завтракъ — таре и бататы; онъ все время шепталъ что-то, наконедъ, 
плюнулъ по об* стороны и за спину бросилъ н*сколько свареныхъ 
фруктовъ. Это д*лалось также для обезпечетя отъ несчаст1Й ®). 



') Ку1апс1^ IV, стр. 70. 

*) ХеивсЬпЙ Гиг Уо1кегр8усЬо1о§1е, т. ХУШ, стр. 159. 

3) Щапа, IV; стр. 138. 

*) Юбррег^ ор. сИ., стр. 43. 

^) ^акщ Б1е йеп^всЬеп ОрГегдеЬгаисЬе Ье1 АскегЬаи ип(1 УхеЬгисЫ. вегша- 
п181;18сЬо АЬЬапсИип^еп, т. III, стр. 71. 

^) 2е11;зс11пй Гйг Уо1кегр8усЬо1о^1е, т. ХУШ, стр. 150. 

^) Р1о88, Ваз ^У^еЛ. т. I, стр. 728. 

^) МИсЫсЪо'МасЫу, ЕШпсЬ^хасЬе Ветегкип^еп йЬег Й1е Рариав (1ег Мас1ау- 
Кй8<;в ш Меи-бишеа, выпускъ II, стр. 25. 



е) 11,иваи1С— ласка, 

Стенлв разсказываотъ о Мтое^, корол-Ё Уганда, что онъ выра 
жаль свое благоволец1С гЬмь, что олевалъ свокиъ поддаявимъ »ъ 
ладошн, а сие растирали лицо и глаза этой слюной '). Когда другой 
лутсшествснпвкъ В<1г1оп прощался съ населен1емъ Сомали^ одинъ взъ1 
стариковъ плюпулъ ему въ лицо. Когда миссшнор!» Робманъ прощался 
сь королсмъ Мамкинга народа джагга, живущаго у поднозшя Кили- 
манджаро, король сказалът „ступай въ мир*!" и плюнулъ ему 
лицо. Иъ Сенегал'Ь народъ встр'Ьчаетъ новолун1е, протягивая ему руку,^ 
покрытую слюной ^). Шгритлики гтлюютъ евоимъ д-Ьтямъ въ лицо *)• 
Котовъ, ходнвшш въ Перс1Ю въ первой четверги ХМ! в., разсвазы-- 
ваетъ, какъ тамъ справляли ираздинкъ байрамъ-ашурь: „возять на" 
ишак'^ паряднаго мужика зд'^ланъ лгЬхомъ да набить соломою, и^ 
сагадакъ и стрелы зд'Ьланы изъ лучины, и на голов!) колпакъ 
кистью^ а со сторопъ поддерживаютТ|, чтобы пе уналъ, и ему ру« 
гаютца и ллююгъ на него".., *), 

ж) С,^ ю и п — г/ пы и на , 

Разъ слюна обладала таинственной силон и употреблялась для^ 
колдовства и лочешя, то въ другой обстаиовк-Ь, гд'Ь враждебно отно- 
сились къ простонароднымъ пов-Ьрьямъ, слюна могла считаться вредо- 
носной и оскверняющей. Парсы ни1шгда не тронуть куска *1>ди, 
упавшаго изо рта; какъ смоченный с^гюной, онъ считаетсл нечнстымъ^ 
и вторично брать его въ ротъ никакъ нельзя ^). По затрону Ману,^ 
посуда, оскверненная кровью, слюной или алкогольнымъ напнткомъ 
(какое любопытное сопоотавлеше), считается безусловно нечистой ®). 

Въ Силезш запнсанъ такой взгляд ь: плевать въ воду значить 1 
плевать въ лицо Божьей матери ''). Во время рамазана коранъ аа- 
орещгютъ дпеыъ -Ьсть, пить и глотать собственную слюну: так1> какъ 
чистка зубовъ вызываетъ сильное слюиотечснге, то и это пзб15гается *). 



*) ЫрреП, ор. С11;., стр. 18. 
3) РШ»^ Оа8 К {пи, т. Т» стр, 248. 
'*) Пзв'Ьс'пя о'1Д^еп1я русскаго яаыка и словгспостп Лмтп^ратпрсной ападел|и , 
наукъ, т. ХП, вып. I. стр. ПО. 

^ 7е1Ь5сЪг|ГЬ Гиг Уо1к€ГрБусЬо1оё1е, т. Х\1П, стр. Я59. 

«) 1Ы(1., СП). 155, 

О Шй., 1901 г, стр. 2ПЬ 

«) ТЬ1(1,, т. ХУШ, стр. 42. 
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Сюда относится также предаше магометанъ^ что табакъ выросъ изъ 
слюны Магомета. 

з) Плеваше зам^ьнило болгье древнее жеванье. 

У малайдевъ на остров1^ Роти беременныя женщины, выходя въ 
темнот* изъ дому, жуютъ солому съ своей крыши и отъ времени до 
времени выплевываютъ ее, чтобы беречься отъ несчаст1й ^). Въ Шве- 
щи принято жевать молодой ростокъ рябины, находясь ночью подъ 
открытымъ небомъ, иначе можетъ найти столбнякъ *). Въ Австрш въ 
день крещен1я ц-Ьлуютъ яблони, набравъ полный ротъ пирога— -КгарГеп 
и приговаривая: 

Ва,т 1, Вйт 1 
Виз8 (И, 
\У!г 8& уоИ 
Аз ^1е т4 Май1! 

Этотъ обычай засвид-Ьтельствованъ уже въ XIV в. У папуасовъ 
дождь прюстанавливается такъ: папуасъ беретъ въ ротъ корень Ц = 
21п§1Ьег оЙ1С1паН8 и, пришептывая, жуетъ его; разжевавъ, онъ часть 
этого корня вынулъ изо рта, свернулъ въ листъ и бросилъ въ огонь; 
загЬмъ онъ вышелъ, все пришептывая, и плюнулъ въ воздухъ во всЬ 
четыре стороны оставшхяся еще во рту части корня *). Это жеванхе 
для насъ очень важно, потому что оно какъ посредствующее звено 
указываетъ на то, что слюна пр1*обр'Ьла въ пов'Ьрьяхъ свою чудодМ- 
ственную силу только благодаря т-Ьмъ функц1ямъ, который приходи- 
лись на ея счетъ въ приготовлеши алкогольныхъ напитковъ. 

\) Плеванге замгьнялось дуноеетемъ. 

Обычай плеваться подвергся н-Ькоторой реформ* въ этомъ дух*: 
когда считалось не совсЬмъ удобнымъ плеваться, то стали просто 
дуть. Противъ дурного дыхан1я ребенка отецъ натощакъ трижды 
дуетъ ему въ ротъ, по н-Ьмецкому обычаю ^). Въ южной Гермаши, 
раньше ч'Ьмъ "Ьсть чужой ложкой, трижды дуютъ на нее ^). Въ Африк* 



О Р1088, Ваз Д\^е1Ь. т. I, 781. 

•) КиНп, Му1;Ьо1о§18сЬе 81;и(11еп, т. I, 176. 

3) /аЛп, ор. сИ., стр. 212. 

*) МШискО'МаЫау, ор. сИ., выи. II, стр. 27. 

^) ХеНасЪпИ Гиг УЫкегрвусЬоЬ^хе, т. ХУШ, стр. 25. 

«) Ша., стр. 157, 
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жрецъ всегда дуетъ жа новый ножъ, прежде ч-Ьмъ резать мясо *)• 
У жителей Перу дуновете употребляетсл противъ колдовства *). Я 
помню отлично, какъ бабушка лечила меня отъ кори, дуя на обна- 
женное гЬло чсрезъ катушку. 

Относительно хронолопи этихъ трехъ обычаевъ — жевать, плевать 
и дуть, не мпжетъ быть никакого сомн1зн1л^ что жеваше самый древнШ, 
а дуновете — новМшш. Перечислить же всЬ случаи, когда прибе- 
гали къ спасательной снл11 слюны, н'Ьтъ никакой возможиости и на- 
добности. Важно только знать, что челов11къ при всЬхъ возможныхъ 
и невозможныхъ (оъ нашей точки зр-Ьнш) случаяхъ отплевывался (или 
отдувался) отъ несчаст1Й, бол'Ьзней и нечистыхъ силъ, И не всегда 
собиратель фольклора отм1Ьчалъ это плеван1е,^в11дь плеватьс^я могъ 
челов^Ькъ и отъ избыпса слюны, и фолыиористъ, не зиавшш о таком'ь 
иов^ЬрьЬ, приписывалъ плевашо естественной причине* 

Но что иногда ускользало отъ вниман1я ученыхъ, то* давно под- 
метила христхаеская церковь, чутко сл'Ьдившая за вс^ми излюблен- 
ными обьпаями языческой старины и безъ колебан1я включавшая ихъ 
въ свою собственную обрядность^ если они только не грубо противо- 
р'Ьчили общедсрковнымъ порядкамъ, чтобы такимъ превращен1емь 
языческихъ обрядовъ въ хр11ст1анск1е ускорить прамиреихе народов!» 
съ новой в-Ьрой, Вестермаркъ недавно доказалъ, что обычай поститься 
гораздо древп-^Ье и распространенн'Ье хю только хрвст1анской церкви, 
но монотеистической религш вообще ^). Такимъ образомъ также пле- 
вате и дуновен1е вошли въ обряды 1Шкъ римской, такъ и греческихъ 
церквей, Значен1е этихъ д'Ьйств1п въ церкви совершенно сходно съ 
общенародными языческими обрядами. Такъ, при крещеши читаются 
молитвы и творятся священно д1|йств1Я, „коими, главнымъ образомъ, 
отгоняется д1аволъ". Священникъ дуетъ трижды на лицо оглапюи- 
наго, а при окончаши заклинательныхъ молитвъ, опять сонершает!. 
дуновеше. При крещен1и освящаетсн вода и елей; это происходить 
такъ: священникъ ^вдунетъ трижды въ сосудъ елеа и знамеяаетъ 
трилсдысей" *). Римско-католичесшй священникъ, прежде чЪмъ крестить 
ребепка, беретъ слюну из'ь своего рта на палецъ и дотрогивается до 
ушей ребенка, произносл: Ер11е1а ({иос! е»! а^ареги-е. Зат'Ьмъ онъ 



>) ГЫа., стр, 280. 
*) РЫяя^ Баз Кш(3^ т. I, стр. 281, 

^) ТЬо Рг111С1р1е8 о^ ЬЪ8Ь|11|5 въ журиал11 Р<11к-Ьге, т. Х\Т11, стр. 391 ел. 
*) Ликольсти^ Иособш къ иаучея)» устава богос1уж0Н)п прааослашой церкви, 
стр. (М5 и 647. 
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дотрогивается до носа со словами: Хп ойогет зиагИаИв. Ти аи1ет 
вШ15аге (11аЬо1е, арргорзпдиаЬй сп1т 1и(11С1ит Вех. Можетъ быть, уже 
египетск1е священники прилаживались къ народнымъ обычаямъ; по 
крайней м'Ёр'Ь читаемъ въ пирамид'Ь Пени II: „Слюна изо рта Ног 'а 
и п-Ьна изо рта 8е1'а — ими очищается Ногиз" ^). 

Занимаясь изсл'^Ьдоватемъ древнМшаго алкогольнаго напитка, я 
должонъ былъ связывать услов1я жизни той поры, когда челов'Ёкъ, 
можно сказать, только что выд-Ьлился изъ среды остальныхъ антропо- 
идовъ, съ обычаями, что творятся вокругъ насъ; приходилось свя- 
зывать наше пиво съ культовымъ напиткомъ папуасовъ и красноко- 
жихъ. Итакъ, ощущается связь челов-Ька съ чслов1зкомъ на всемъ 
протяжети тысячел'Ьтняго развитхя, на всемъ пространстве зем- 
ного шара. У одного кожа светлая — „бЬлая", у другого темная, 
одинъ вкушаетъ душеспасительное вино въ собор-Ь Петра, другой 
совершаетъ возлхянхе при псрвыхъ лучахъ восходящаго солнца, но 
ч'Ьмъ дальше мы удаляемся въ глубь в-Ьковъ, т-Ьмъ бол^е исчезаютъ 
различая, гЬмъ ярче выступаютъ схож1я черты, твердящ1я намъ про- 
стую истину, что всЬ люди, все человечество — одно органическое це- 
лое, въ которомъ все связано между собою и ничто не пропадаетъ 
безследно, а служитъ въ общую пользу или вс^мъ во вредъ. 



^) 81пск€п. ор. сИ., стр. 66. 
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